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Thank You

Congratulations on your purchase of an ACME Internet Tablet. This guide is provided to help you
quickly become familiar with your tablet; please read it carefully and save it for future reference.
For detailed instructions, up-to-date information, and helpful tips, please visit the ACME website
at www.acme.eu.

The manual is available for download from the ACME website as a PDF file.

To view PDF documents, download and install the free Adobe Acrobat reader from the Adobe
website at www.adobe.com.

Package contents

Please make sure that the items shown below are included in the package. Should an item be
missing, please contact the local retailer from which you purchased this product.

« ACME Internet Tablet

« USB cable

+ USB host/keyboard adapter

« Stereo earphones

« Power adapter

« User manual



No. Name Description
1

Vol+ Press to increase the volume level
2 | Vol- Press to decrease the volume level
3 | Home key Press to return to home screen
4 | Speakers Plays sound
5 | Frontcamera | For live video chatting
6 | Rearcamera | For taking photos and videos
Load external microSD memory cards here.
7 MicroSD card | (If tablet did not recognize microSD card go to “Settings->SD card and
slot Device storage->Format external SD card” (all data in microSD card will be
lost) and select Mount external SD card.)
Press to reset the tablet if it freezes or otherwise behaves abnormally (Use a
8 | Reset key paperclip or other small object to gently press this key.)
9 | Power key Press and hold the Power key until the LCD screen turns on.
10 | USB Host Connect a USB device (e.g. keyboard, mouse).
1 lussote Connect to a USB device or a computer to transfer data (e.g. music, videos,
photos, files).
Audio output connection for headphones. The headphones must have a 3.5
12 Headphone mm (1/8 in) plug
jack
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13 | HDMlI jack

Connect to aTV or other display
An HDMI cable (Type A-to-Type C) is required to connect the tablet toa TV.

Power jack
14 | (DCinput 9V)

To charge the battery:

1. Plug one end of the included power adapter into an AC 100-240V outlet.
2. Plug the other end of the included power adapter into the Power jack on
the tablet.

3. Disconnect the power adapter when the tablet is fully charged.

Features

« Browse the Web.

Visit your favorite websites

« Check your e-mail

Keep in touch with friends and family

» Watch YouTube™ videos

Browse the world’s most popular videosharing community

« Read your favorite books

Download thousands of books with the included Aldiko E-book reader

« Discover thousands of apps for Android™

Download apps from 1Mobile Market — the marketplace designed for tablets

« Connect to the Internet wirelessly
High-speed Wi-Fi 802.11 b/g/n networking
« HDMI™ output to your TV
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Enjoy videos, photos and more in the comfort of your living room

« Enjoy your media library anywhere
Portable powerhouse plays popular music, video, and photo formats

» microSD memory card reader
Increase your storage capacity (up to 32 GB supported)

« Built-in camera
Convenient front-facing and rear cameras

« Automatic orientation detection
Read any way you want; the display adjusts automatically!

A This package may contain plastic bags or other materials that pose a hazard to children.
Be sure to safely dispose of all packing materials after opening.

About the touchscreen

Your tablet comes equipped with an easy-to-use touchscreen which allows access to the tablet’s
functions.

Use your finger tip to touch the area of the screen where a control icon is displayed. If you touch
and hold the screen, it will register as a continuous button press.

than your finger (or a stylus). For best response, make sure your hands are clean before using

f To avoid damaging the screen, do not touch it with excessive force or with any object other
the touchscreen controls.
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Protective Film

A thin film has been applied to the touchscreen to protect it during shipping. The protective film
should be removed before use. To remove it, simply take a corner of the film and peel it away from

the screen.

Touchscreen Actions

To control the tablet with the touchscreen, use your fingertip to
manipulate icons, buttons, menu items, the on-screen keyboard, and other items displayed on the

screen.

You can perform the following actions on the touchscreen using your fingertip.

Touch:

To activate an on-screen item (e.g., application icons, buttons, menu items, and the
letter/symbols of the on-screen keyboard), simply touch them with your fingertip.

Touch and
Hold:

Some on-screen items have an alternate action if you touch and hold it (e.g.,
opening an alternate menu, or to activate the drag function). To touch and hold an
item, touch the item and do not lift your fingertip until the action occurs.

Drag:

Drag an on-screen item to change its position (e.g., an application icon on the
home screen). To drag an item, touch and hold it for a moment, then without lifting
your fingertip, move your fingertip on the screen until the item reaches its target
destination.




Swipe up/down on the screen to scroll through a list. On some screens, you may
be able to swipe left/right to change the view.
To swipe, touch the screen and then quickly move your fingertip across the screen

Swipe: without lifting your fingertip.
Do not pause on the screen with your fingertip at the initial point of contact or
you may accidentally drag an item instead.
Quickly tap the screen twice on a webpage or other application screen to zoom
Doubletap: (the application must support the double-tap/zoom function). Within the browser,

double-tapping a webpage section will cause the browser to zoom and fit that
section to the width of the screen.

About the orientation sensor

The tablet contains a sensor that will 4 )
automatically change the orientation

of most screens as you rotate the

tablet. The sensor works best when A
the tablet is rotated perpendicular
to the ground (i.e,, when the tablet is
held upright and not flat on its back).

The orientation sensor can be turned
on and off in the Display settings

menu.
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Basic Operation

To turn ON/OFF the device
Long press POWER button and choose “Power off” to turn off the device.

Device Standby and Wakeup

Short press (0.3s) POWER button, then the device turns to Standby mode and screen will be off.
Short press POWER button again to awake the device, press lock icon and move it out of the circle,
the screen will unlock.

Reset the device

When the device is halted and cannot be turned off by POWER button, users can launch the RESET
function.

Charging

When the device cannot be turned on normally or shut down automatically, it may need charging.
Please use the correct charger as recommended by the manufacturer.



Homepage

Homepage functions

-+ Change wallpaper. Long press blank space of home page to choose various wallpapers.

- Add/ Delete application icons. Long press application icons to move into / out of homepage.
+ Preview multiple tasks.

+ View time / network / battery information.

+ Check USB connection and copy / delete files.



lcons descriptions

e
E - Application icons

Back key

GB

Homepage key

Multiple tasks viewer

USB connection information

Time & Date information

Battery & Network information

USB Connection

Device connected to PC
The device can be connected to PC to make data exchange via USB cable. Please note not to

12



disconnect the device from the PC when data exchanging.

Data exchanging (Files copy & delete)

Market

rs USE debugging connected

¢ USE connected

Click - to choose USB connection.

Choose “USB connected’, then “Turn on USB storage” to copy files to/from your computer.

Applications Management

Applications installation
Copy APK installation package into the device. Run File Manager, find the package and click it.
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Choose install to continue. If the application already exists in the device, choose OK to replace it with
the latest versions of package.

Applications uninstall
Go to Setting — Apps - All. Choose the application and click it. Choose Uninstall.
Applications management.

Go to Setting - Apps — All. Choose the application and run Force stop, Uninstall, Clear data or Move
to SD card.

Network

Network access via Wi-Fi

Access Settings — Wireless & Networks — Wi-Fi . Click Data usage to view Mobile data.
Click More... to switch to Airplane mode, Ethernet, VPN.

System Settings

Click Settings icon . to enter system settings, then you can access Wireless&networks, Sound,
Display, Storage, Battery, Apps, Accounts&sync, Location services, Security, Language&input,
Backup&reset, Date&time, Accessibility, Developer options and About tablet.



DOWMLOADED 0N 5D CARD LIPS

@ Android Live Wallpapers

s Android System

a Black Hole
% Browser
i Bubbles

= Caleulator

How can | change languages if | mistakenly choose an unknown language?

Find setting icon and access Settings. Choose icon to enter language&input setting, the first option
is language setting.

How can | change input?

Access Setting — Language&input --, and set default input.
| already installed some applications, but | cannot find them now, why?

Some applications are installed in external TF card, so if you have ejected the TF card from the device,
you will not see these applications.

There are system problems, many popup errors.
Restart the device with the POWER button, or RESET. Use a thin stick to press the RESET for 5 seconds,
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and restart the device.

If you have restarted the device and an error popup still exists, you can check active applications to
see if there is any unknown application, uninstall it if any. There may be virus in the device, please
install security applications and protect your device.

Safety notices

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user
to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of
important operation and servicing instructions in the literature accompanying the appliance.

For recycling or disposal information about this product, please contact your local authorities or the
Electronics Industries Alliance: www.eiae.org.

WARNING: To prevent fire or shock hazard, do not expose this device to rain or moisture.
Dangerous high voltage is present inside the enclosure. Do not open the cabinet.

Protect your hearing: Hearing experts advice against the constant use of personal stereos played at
high volume. Constant exposure to high volumes can lead to hearing loss. If you should experience
ringing in the ears or hearing loss, discontinue use and seek medical advice.

Note: If the product suddenly has no response or powers off, an electrostatic discharge may be the

cause. In this circumstance, please follow the procedures below for recovery:

« Turn off the unit by pushing and holding the slide button on the right (Power off position) for 15
seconds.

« Turn on the unit again
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Important Safety Instructions

1.

Read Instructions: All the safety and operating instructions should be read before the product is
operated.

Retain Instructions: The safety and operating instructions should be retained for future reference.

Heed Warnings: All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered
to.

Follow Instructions: All operating and usage instructions should be followed.

Cleaning: Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid cleaners or
aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.

Attachments: Use only attachments recommended by the manufacturer. Use of other
attachments may be hazardous.

Water and Moisture: Do not use this product near water (e.g., near a bath tub, washbowl, kitchen
sink, laundry tub, in wet basements, or near a swimming pool and the like).

Ventilation: Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation to ensure reliable
operation of the product and to protect it from overheating. These openings should never be
blocked by placing the product on a bed, sofa, rug, or other similar surface. This product should
not be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless proper ventilation is
provided or the manufacturer instructions have been adhered to.

Power Sources: This product should be operated only from the type of power source indicated
on the rating label. If you are not sure of the type of power supply to your home, consult your
product dealer or local power company. For products intended to operate from battery power
or other sources, refer to the operating instructions.

GB
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Overloading: Do not overload wall outlets, extension cords, or integral convenience receptacles
as this can result in a risk of fire or electric shock.

Object and Liquid Entry: Never push objects of any kind into this product through openings
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.

Servicing: Do not attempt to service this product yourself as opening or removing covers
may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

Damage Requiring Service: Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to
qualified service personnel under the following conditions: a) when the power-supply or plug is
damaged; b) if liquid has been spilled or if objects have fallen into the product; ¢) if the product
has been exposed to rain or water; d) if the product does not operate normally by following the
operating instructions. Adjust only those controls that are covered by the operating instructions
as improper adjustment of other controls may result in damage and will often require extensive
work by a qualified technician to restore the product to its normal operation; e) if the product
has been dropped or damaged in any way; f) when the product exhibits a distinct change in
performance—this indicates a need for service.

Replacement Parts: When replacement parts are required, be sure that your service technician
has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as
the original part. Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock, or other hazards.

Safety Check: Upon completion of any service or repairs to this product, ask the service
technician to perform safety checks to ensure that the product is in proper operating condition.

Heat: The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other products (including amplifiers) that produce heat.



Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE symbol indicates that this product may not be treated as household
waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect contact

your local authority, your household waste disposal service provider or the shop where
you purchased the product.
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Padéka

Sveikiname, kad jsigijote ACME internetinj planetinj kompiuterj. Sis vadovas padés jums greitai
pazinti savo plansetinj kompiuterj, praSome jdémiai jj perskaityti ir iSsaugoti ateiciai. Daugiau
informacijos, naujieny ir naudingy patarimy rasite ACME interneto svetainéje adresu www.acme.eu.
Taip pat ACME interneto svetainéje galite rasti ir parsisiysti 5j vadova PDF formatu. PDF dokumenty
perzitrai butina atsisiysti ir jsidiegti nemokama PDF dokumenty skaitymo programa Adobe Acrobat
Reader, jg rasite Adobe interneto svetainéje adresu www.adobe.com.

Pakuotes turinys

Gavus pakuote prasome patikrinti, ar joje yra visi toliau iSvardyti komponentai. Jei kurio nors
komponento trikty, susisiekite su vietiniu platintoju, i$ kurio jsigijote gaminj.

« ACME internetinis plansetinis kompiuteris
- USB laidas

« USB prietaiso / klaviattros adapteris

. Stereofoninés ausinés

- Elektros maitinimo laidas su adapteriu

« Vartotojo vadovas



Jrenginio komponentai

No. Name Description
Garso didinimo Paspaudus didinamas garso stiprumas.
! mygtukas
5 Garso mazinimo | Paspaudus mazinamas garso stiprumas.
mygtukas
3 Pradinio lango Paspaudus grjztama j pradinj langa.
klavisas
4 | Garsiakalbis Perduoda garsa.
5 | Vaizdo kamera Priekinéje dalyje sumontuota vaizdo kamera vaizdo pokalbiams
6 | Vaizdo kamera Galinéje dalyje sumontuota vaizdo kamera
Skirtas iSorinéms MicroSD atminties korteléms.
Jei kompiuteris neatpazjsta jdétos MicroSD atminties kortelés,
spauskite Settings (nuostatos) ---- SD card and Device storage
7 MicroSD atminties | (SD kortelés ir kiti atminties jrenginiai) ---- Format external SD

korteliy lizdas

card (formatuoti iSorine SD kortele) (démesio: visi korteléje laikomi
duomenys bus istrinti), tada pasirinkite Mount external SD card
(atpazinti SD kortele

LT
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Pakartotinio Uzstrigus kompiuterio programinei jrangai arba jei pastebétuméte
3 aleidimo kitokj netinkama jos darba, paspauskite pakartotinio paleidimo
p mygtuka (mygtuka Svelniai spauskite savarzélés galu ar kitokiu plonu
mygtukas daiktu).
9 Jjungimo Palaikius nuspausta jjungimo mygtuka, jsijungs skystujy kristaly
mygtukas ekranas.
10 | USB 2.0 lizdas Prijungti USB prietaisui (pelei, klaviatarai).
USB 2.0 lizdas Prijunkite USB laida prie $io kompiuterio lizdo, jei norite perduoti
11 : duomenis (pvz., muzikines, vaizdo jrasy, nuotrauky ar kitas rinkmenas).
L Ausinéms prijungti skirtas garso signalo iSvesties lizdas. Ausiniy laido
12 |Ausiniykistuko | istykas turi bati 3,5 mm storio.
lizdas
- Kompiuteriui prijungti prie televizoriaus ar kito iSorinio ekrano.
HDMI lizdas . . g )
13 | (mini C tipas) Batinas HDMI tipo laidas (A-C tipas).
Akumuliatoriaus krovimas:
Elektros 1. Paimkite kartu su kompiuteriu tiekiama elektros maitinimo laida su
maitinimo adapteriu ir vieng jo gala prijunkite prie 100-240 V kintamosios srovés
14 kigtukas (NS maitinimo lizdo.
jvestis OV) 2. Kitg laido gala prijunkite prie kompiuterio maitinimo lizdo.

3. Akumuliatoriui visiskai jsikrovus, maitinimo laida atjunkite.




Kompiuterio savybes ir funkcijos

« Interneto narsyklé

nardykite po mégstamas interneto svetaines

« Elektroninis pastas

bendraukite su draugais ir Seimos nariais elektroniniais laiskais

« YouTube™ vaizdo jrasy perziara

narsykite po populiariausios pasaulyje vaizdo jrasy bendrinimo bendruomenés puslapj

« Elektroniniy knygy skaitymo programa Aldiko

atsisiyskite takstancius patinkanciy knygy ir skaitykite

« Android™ operaciné sistema

atsisiyskite jvairiausiy programéliy i$ plansetiniy kompiuteriy programéliy svetainés “1Mobile
Market”.

« Prisijunkite prie interneto sparciuoju belaidziu rysiu 802,11 b/g/n

sparciuoju belaidziu rysiu 802,11 b/g/n

« HDMI™ iSvestis

skirta jungti prie televizoriaus, mégaukités vaizdo jrasais, nuotraukomis ar programomis dideliame
televizoriaus ekrane.

« Mégaukités savo vaizdo ir garso jrasais bet kur

nesiojamasis plansetinis kompiuteris dera su visais populiariausiais muzikos, vaizdo jrasy ir grafiniy
rinkmeny formatais

» MicroSD atminties korteliy skaitytuvas

naudodami papildoma atminties kortele padidinkite kompiuterio atmintj iki 32 GB

« Integruotos vaizdo kameros priekinéje ir galinéje dalyje

« Automatinis kompiuterio padéties daviklis

paverskite kompiuterj j jums patogia padétj, o ekrano vaizdas prisitaikys automatiskai!
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Sioje pakuotéje gali bati plastikiniy maiseliy ar kity vaikams pavojy kelianciy medziagy.
Pasirtpinkite, kad atidarius pakuote Sios medziagos buty saugiai pasalintos.

Apie jutiklinj ekrang

Jasy plansetinis kompiuteris turi jutiklinj ekrana, kuriuo greitai ir patogiai pasieksite kompiuterio
funkcijas.
Pirsto galiuku palieskite ekrane rodoma funkcijos simbolj. Jei paliete ekrane rodoma simbolj
pirsta palaikysite ilgiau, kompiuterio operaciné sistema tai suvoks kaip ilgo mygtuko paspaudimo
komanda.
Kad apsaugotuméte ekranqg nuo pazeidimy, nespauskite stipriai ir nenaudokite netinkamy
priemoniy (tik pirstus arba specialiai jutikliniam ekranui skirtq lazdele). Pries naudojant jutiklinj
ekranq patartina visuomet gerai nusiplauti rankas.

Apsauginé plévelé

Ekranas padengiamas specialia plévele, apsaugancdia jj transportuojant. Pries naudodami plansetinj
kompiuterj, paimkite plévele uz kampo ir nupléskite.

Jutiklinio ekrano naudojimas

Pirsty galiukais liesdami jutiklinj ekrang naudokite programy ir valdymo simbolius, mygtukus,
meniu punktus, virtualiajg klaviatarg ir kitus ekrane rodomus objektus.Toliau lenteléje iSvardytos
funkcijos, kurias galima vykdyti pirsty galiukais lie¢iant ekrane rodomus simbolius.
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Trumpas
palietimas:

Paprasciausiai palietus ekrane rodoma simbolj, jjungiama funkcija arba
programa, kurios simbolis palie¢iamas (pvz., programos simbolis, mygtukas,
meniu punktas, virtualiosios klaviataros raidés ar kitokio simbolio mygtukas ir
kt.).

Palietimas ir
palaikymas:

Kai kuriuos ekrane rodomus simbolius palietus ir palaikius jsijungia papildomos
funkcijos (pvz., atidaromas papildomas meniu arba jjungiama traukimo
funkcija). Palieskite ekrane rodoma simbolj ir kurj laika, kol jsijungs papildoma
funkcija, nepakelkite pirsto.

Palietimas ir
traukimas:

Naudojant $j veiksma galima pakeisti ekrane rodomy simboliy ir objekty padétj
(pvz., galite keisti programy simboliy padétj pradiniame lange). Palieskite
ekrane rodoma simbolj ir nepakeldami pirsto traukite jj j norima padétj ekrane.

Braukimas:

Braukimas j virsy arba zemyn naudojamas norint slinkti per sgrasa, kai
kuriuose languose braukiant i$ vieno Sono j kita galima keisti ekrane rodomus
vaizdus. Norédami braukti, palieskite ekrana ir nepakeldami pirsto greitai
braukite per ekrana norima kryptimi. Siuo atveju labai svarbu palietus ekrang
nesustoti, kitaip atsitiktinai galima vietoj braukimo perkelti kokj nors objekta
i kita padétj.

Greitas
palietimas du
kartus:

Naudojant §j veiksma, galima isdidinti interneto narsyklés arba kitos
programos langa (programa turi bati suderinta su lango didinimo funkcija
dviem paspaudimais lango zonoje). Du kartus paspaudus kurig nors narsyklés
lango dalj, paspausta dalis padidés iki ekrano plocio.

LT
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Apie padéties jutikl]

Naudojant  plansetiniame kompiuteryje
jdiegta padéties jutiklj, pasukus kompiuterj
i kurig nors puse automatiskai pasukamas
ir ekrane rodomas vaizdas. Jutiklis veikia
geriausiai, kai  kompiuteris  laikomas
statmenai Zemés pavirSiui (t. y. kompiuterj
reikia laikyti staciai, kad jo nugarélé nebity
nukreipta j Zemés pavirsiy).

Atidarius ekrano nuostaty meniu, padéties

jutiklj galima isjungti arba jjungti.

Pagrindinis kompiuterio valdymas
ljungimas ir iSjungimas
llgai palaikykite nuspausta jjungimo ir iSjungimo mygtuka (1 ar 2 sekundes) - kompiuteris jsijungs.

llgai palaikykite nuspaustg jjungimo ir isjungimo mygtukg ir pasirinkite ,Power off” (iSjungti) -
kompiuteris issijungs.



Snaudimo rezimo jjungimas ir iSjungimas

Trumpai palaikykite nuspausta jjungimo ir isjungimo mygtuka (0-3 sekundes) - jsijungs snaudimo
rezimas, ekranas issijungs.

Trumpai palaikykite nuspausta jjungimo ir iSjungimo mygtuka - snaudimo rezimas issijungs.
Paspauskite uzrakto simbolj ir patraukite jj uz apskritimo — ekrano uzrakinimo funkcija issijungs.

7:05

Thu, F

Pakartotinis kompiuterio paleidimas

Uzstrigus kompiuterio programinei jrangai ir kai nefunkcionuoja jjungimo ir isjungimo mygtukas,
paspauskite pakartotinio paleidimo mygtuka.

Krovimas

Jei kompiuteris nejsijungia arba savaime issijungia, pameéginkite jkrauti akumuliatoriy. PraSome
naudoti gamintojo rekomenduojama kroviklj.



Pradinis langas

Pradinio lango funkcijos

Jei norite pakeisti pradinio lango fong, palaikykite paspaude tuscioje pradinio lango fono dalyje ir
pasirinkite norima ekrano fona.

Jei norite pridéti arba pasalinti programy simboliy, palaikykite paspaude atitinkamos programos
simbolj, kol bus pridétas arba pasalintas i$ pradinio lango.

Galimybé perziareti jvairias uzduotis.

Galimybé matyti laika, tinklo busena ir akumuliatoriaus jkrovos lyg;.

Galimybé patikrinti USB rysj ir kopijuoti bei trinti rinkmenas



Simboliy aprasymai

Programy simboliai

Grjzimo j ankstesnj langa simbolis

Pradinio ekrano simbolis

Keliy uzduodiy perziaros simbolis

USB rysio blsenos simboliai

Laikas ir data

Tinklo rysio busenos ir akumuliatoriaus jkrovos lygio simboliai

USB jungtis

Prietaisy jungimas prie kompiuterio

Duomenimis su kitu prietaisu galima keistis kita prietaisa prie kompiuterio prijungus USB laidu.

Démesio! Neatjunkite prietaiso nuo kompiuterio, kai vyksta duomeny perdavimas.
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Duomeny perdavimas (rinkmeny kopijavimas ir $alinimas)

Market

Harrication

& USE debugging connected

¥ USE connected

Norédami pasirinkti USB rysj, paspauskite - simbolius. Norédami nukopijuoti rinkmenas i3
kompiuterio j prietaisg arba atvirksciai, pasirinkite ,USB connected” (USB prijungtas) ir, Turn on USB
storage” (jjJungti USB prietaiso atminties rezima).



Programy tvarkymas
Programy diegimas

Nukopijuokite j kompiuterj APK diegimo paketa. Atidarykite rinkmeny tvarkymo programa, suraskite
nukopijuota paketa ir paleiskite jj. Pasirinkite Install (diegti). Jei programa jau jdiegta, pasirinkite OK
(gerai), kad senoji programos versija bty pakeista naujausia.

Programy salinimas

Pasirinkite Settings (nuostatos) ---- Apps (programos) ---- All (visos). Pasirinkite programa ir
paspauskite ja. Pasirinkite Uninstall (Salinti).

Programy tvarkymas

Go to Setting — Apps — All. Choose the application and run Force stop, Uninstall, Clear data or Move
to SD card.

Tinklas

Prisijungimas prie tinklo belaidziu rysiu
Pasirinkite Settings (nuostatos) ---- Wireless & Networks (belaidis rysys ir tinklas) ---- Wi-Fi. Norédami

pamatyti duomeny perdavimo sparta, paspauskite Data Usage (duomeny panaudojimas). Jei norite
jungti léktuvo rezima, eterneta, VPN paspauskite More (daugiau).
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Sistemos nuostatos

Norédami atidaryti sistemos nuostaty langa, paspauskite nuostaty simbolj igiame lange
galésite atidaryti ir keisti Wireless&networks (belaidis rysys ir tinklas), Sound (garsas), Display
(ekranas), Storage (saugykla), Battery (akumuliatorius), Apps (programos), Accounts&sync
(paskyros ir prietaisy sinchronizavimas), Location services (padéties nustatymo paslaugos), Security
(apsauga), Language&input (kalba ir jvestis), Backup&reset (atsarginés kopijos i$saugojimas ir
duomeny atkarimas), Date&time (data ir laikas), Accessibility (prieinamumas), Developer Options
(programavimo funkcijos) ir About (apie kompiuterj) nuostatas.

DOWMLOADED  ON SO CARD ALnaNG

@ Android Live Wallpapers
s mdmld System
@ Blaé Hole

Y Bowse

E&wn

= Calculator

Kaip pakeisti atsitiktinai pasirinkta netinkama kalba?

Suraskite nuostaty simbolj ir paspauskite jj. Pasirinkite kalby ir jvesties nuostaty simbolj, pirmoji



parinktis bus kalbos keitimo funkcija.

Kaip pakeisti jvestj?

Pasirinkite Settings (nuostatos) ---- Language&input (kalba ir jvestis) ir pasirinkite numatytaja jvest;.
|diegiau kelias programas, taciau negaliu jy surasti - kodél?

Kai kurios programos diegiamos isorinéje TF korteléje, todél jei istraukéte TF kortele i$ kompiuterio,
joje saugomy programy nematysite.

|diegiau kelias programas, taciau negaliu jy surasti - kodél?

ISjunkite ir vél jjunkite kompiuterj jjungimo ir iSjungimo mygtuku arba paspauskite pakartotinio
paleidimo mygtuka — paspauskite jj plonu daiktu ir 5 sekundes palaikykite nuspausta. Jei pakartotinai
paleidus kompiuterjir toliau pateikiami klaidos pranesimai, patikrinkite aktyvias programas. Aptiktas
nepazjstamas programas pasalinkite. Kompiuterj gali atakuoti virusinés programos, todél praSome
idiegti antivirusine programa.

Pastabos dél saugaus kompiuterio naudojimo

Trikampyje pavaizduotas Zaibo simbolis reiskia jspéjima dél prietaiso viduje aptikto neizoliuotos
pavojingos jtampos $altinio, kuris kelia suzaloti galin¢io elektros smugio pavojy.

Trikampyje pavaizduotas sauktukas reiskia jspéjima apie galima pavojy ir nurodo, kad naudojimo
ir prieziuros instrukcijose, tiekiamose kartu su prietaisu, pateikiamas Sio pavojaus aprasymas ir
saugaus naudojimo instrukcijos.

Informacijos apie Sio produkto tinkamg iSmetimg arba perdirbima galite gauti vietos savivaldybéje
arba Elektroninés jrangos gamintojy asociacijos internetiniame svetainéje adresu www.eiae.org.

DEMESIO!
Siekdami apsisaugoti nuo gaisro ar elektros smugio, pasiripinkite, kad Sis prietaisas niekada
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nesuslapty ir nesudrékty. Prietaiso viduje yra komponenty, kuriais teka aukstos jtampos sroveé.
Neatidarykite prietaiso korpuso.

SAUGOKITE KLAUSA!

Klausos specialistai rekomenduoja riboti garso jrasy klausymasi, ypa¢ dideliu garsu. Daznas garsiy
jrasy klausymasis gali pakenkti jasy klausai. Pastebéje klausos sistemos sutrikimy, liaukités klausytis
muzikos jrasy ir kreipkités medicininés pagalbos.

PASTABA

Elektrostatiné iSkrova gali sukelti kompiuterio programinés jrangos trikdziy arba netikéta
kompiuterio iSsijungima. Tokiu atveju laikykités $iy nurodymuy:

« I3junkite kompiuterj — paspauskite ir 15 sekundziy laikykite nuspausta kompiuterio Sone esantj
slankyjj mygtuka.

« [junkite kompiuter;.

Svarbus nurodymai dél kompiuterio
saugaus naudojimo

1. Perskaitykite instrukcijas — pries pradedant naudotis kompiuteriu batina perskaityti visas
kompiuterio naudojimo ir saugos instrukcijas.

I8saugokite instrukcijas — naudojimo ir saugos instrukcijas batina issaugoti ateiciai.

Atkreipkite démesj | perspéjimus — batina atkreipti démesj | visus ant gaminio ir naudojimo
instrukcijose pateiktus jspéjimus.



10.

11.

12.

Laikykités nurodymy - batina laikytis visy naudojimo ir saugos nurodymuy.
Valymas - pries pradédami valymo darbus, atjunkite kompiuterj nuo maitinimo $altinio.
Nenaudokite drégny ar slapiy valymo priemoniy.

Priedai — naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus. Kitokiy priedy naudojimas gali
kelti pavojy.

Vanduo ir drégmé - nenaudokite kompiuterio $alia vandens (pvz., vonios, praustuveés, virtuvinés
kriauklés, skalbiniy kubilo, baseino ir kt.), taip pat drégnoje aplinkoje (pvz., rasyje ir pan.).

Ventiliacija - kompiuterio korpuse esancios angos skirtos prietaisui ausinti. Siy angy niekuomet
negalima uzblokuoti, pvz.,, kompiuterj padéjus ant lovos, sofos, patiesalo ar kito panasaus
pavirsiaus. Sio prietaiso negalima naudoti kitame uzdarame korpuse, pvz., jdéjus ar jmontavus
i knygy lentyna ar spinta, iSskyrus atvejus, kai uztikrinama pakankama prietaiso ventiliacija ir
laikomasi visy gamintojo nurodymuy.

Maitinimo $altiniai - Siam prietaisui maitinti galima naudoti tik jo etiketéje nurodytus parametrus
atitinkantj maitinimo 3altinj. Jei nesate tikri dél jasy namuose naudojamo elektros maitinimo
saltinio, pasikonsultuokite su prietaiso tiekéju arba vietine elektros tiekimo bendrove. Daugiau
informacijos apie produkto maitinima naudojant akumuliatoriy rasite naudojimo instrukcijose.
Perkrova - pasirGpinkite, kad maitinimo $altiniai, ilginamieji laidai ar pagalbiniai elektros lizdy
Sakotuvai niekada nebuty perkrauti, nes tai gali sukelti gaisro ir elektros smugio pavojy.
Pasaliniy objekty ir skyscio patekimas — niekada per prietaiso angas nekiskite jokiy objekty, nes
tai gali sukelti elektros smuagj; saugokite, kad ant gaminio niekada neissipilty jokiy skysciy.
Remontas - nebandykite patys atlikti prietaiso remonto darby. Atidarius prietaiso korpusa kyla
aukstos jtampos ir kitokiy pavojy. Remonto darbus patikékite kvalifikuotiems kompiuteriy
remonto specialistams.
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13. Priverstinis remontas - toliau iSvardytais atvejais atjunkite prietaisa nuo elektros maitinimo
saltinio ir perduokite jj kvalifikuotiems kompiuteriy remonto specialistams: a) pazeidus
kompiuterio elektros maitinimo lizda arba kistuka; b) uzpylus ant prietaiso skysciy arba j
vidy jkritus pasaliniam objektui; c) prietaisui patekus | liety arba kitaip uztiskus vandens; d)
prietaisui neveikiant, kai laikomasi visy naudojimo instrukcijose pateikty nurodymy (keiskite
tik tas kompiuterio nuostatas, kurios apradytos naudojimo instrukcijose; netinkamai parinktos
kompiuterio nuostatos gali sugadinti prietaisg ir apsunkinti specialisty darba bandant atkurti
prietaiso darbine bukle); e) numetus ar kitaip pazeidus prietaisg; f) pastebéjus aiskiai netinkama
prietaiso darba.

14. Detaliy keitimas - tais atvejais, kai batina keisti kompiuterio detales, pasirapinkite, kad jasy
kompiuterj tvarkantis specialistas naudoty tik gamintojo rekomenduojamas atsargines detales
arba kad naudojamos detalés atitikty originaliy detaliy charakteristikas. Netinkamy detaliy
naudojimas gali kelti gaisro, elektros smuagio ir kitus pavojus.

15. Saugos patikrinimas - atlikus remonto ar prieziGros darbus pareikalaukite, kad remonto
specialistas atlikty saugos patikrinima ir patikrinty kompiuterio darba.

16. Siluma - prietaiso negalima laikyti 3alia silumos 3altiniy, tokiy kaip radiatoriai, pasildyto oro
kanalai ar kiti Siluma generuojantys ar perduodantys prietaisai.

Elektroniniy atlieky ir elektroninés jrangos (WEEE) zenklas

WEEE Zenklu nurodoma, kad gaminys negali bati panaudotas kaip namy apyvokos

atlieka. Uztikrindami, kad $is gaminys buty iSmestas pagal taisykles, Jus padésite

aplinkai. Norédami suzinoti daugiau informacijos apie Sio gaminio perdirbima,

susisiekite su savo vietinés valdzios institucija, Jisy namy Gkiui priklausanciu atlieky
I paslaugy teikéju arba parduotuve, is kurios pirkote $j gaminij.
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N
Paldies

Apsveicam ar ACME plangetdatora Internet Tablet iegadi. Sis celvedis ir izveidots ar mérki Jums
palidzét atri apgut sava atskanotaja lietosanu; lidzu, uzmanigi izlasiet to un saglabajiet turpmakam
atsaucem.

Lai iegltu detalizétaku informaciju, aktualas zinas un noderigus padomus, lidzu, apmeklé&jiet ACME
vietni: www.acme.eu.

Sirokasgramata ir pieejama lejupieladei no ACME vietnes PDF faila formata.
Lai skatitu PDF dokumentus, lejupieladéjiet un instaléjiet bezmaksas lasisanas programmu Adobe
Acrobat no Adobe vietnes: www.adobe.com.

lepakojuma saturs

Ladzu, parbaudiet, vai iepakojuma ir visi turpmak noraditie priekSmeti. Ja kads no priekSmetiem nav
ieklauts, ladzu, sazinieties ar vietéjo mazumtirgotaju, no kura iegadajaties So izstradajumu.

« ACME plansetdators Internet Tablet

+ USB kabelis

» USB resursdatora/klaviaturas adapteris
+ Stereo austinas

- Stravas adapteris

« Lietosanas instrukcija

Lv
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Darba saksSana

Nr. Nosaukums Apraksts
Skaluma Nospiediet, lai palielinatu skaluma limeni.
1. | palielinasanas
tausting
Skaluma Nospiediet, lai samazinatu skaluma limeni.
2. | samazinasanas
tausting
3 Sakuma ekrana Nospiediet, lai atgrieztos sakuma ekrana
* | taustind
4. | Skalrunis Atskano skanu.
5. | Priekséja kamera Reallaika video térzésanai

Fotografésanai un filmésanai
6. | Aizmuguréja kamera

levietojiet Seit aréjas microSD atminas kartes.

(Ja plansetdators neatpazist microSD karti, atveriet,Settings->SD

7. | microSD karsu slots | card and Device storage->Format external SD card” (tiks zaudéti visi
microSD karté esosie dati) un atlasiet Mount external SD card.

X . Nospiediet, lai atiestatitu plansetdatoru, ja tas sastingst vai citada
g |Atiestatisanas veida nedarbojas pareizi (lai $o taustinu uzmanigi nospiestu,
taustins izmantojiet papira saspraudi vai citus mazus priekdmetus).
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leslégsanas taustins

Nospiediet un pieturiet ieslégsanas taustinu, lidz ieslédzas LCD
ekrans.

USB resurss

Pieslédziet USB ierici (piem., tastataru, datorpeli).

USB OTG

Pieslédziet USB ierici vai datoru, lai parsatitu datus (piem., maziku,
video, fotoatteélus, failus).

Austinu ligzda

Audio izvades savienojums austinam. Austinam ir nepieciesams 3,5
mm (1/8 collu) spraudnis

Piezime: kad atskanotajam ir pievienotas austinas, skalrunu izvade
tiek atspéjota automatiski.

HDMI ligzda (C tipa
mini)

Audio izvades savienojums austinam. Austinam ir nepieciesams 3,5
mm (1/8 collu) spraudnis

Piezime: kad atskanotajam ir pievienotas austinas, skalrunu izvade
tiek atspéjota automatiski.

Stravas spraudnis
(DCievade 9V)

Baterijas uzladésana:

1. vienu no komplektacija ieklauta stravas adaptera galiem
piespraudiet AC 100-240V ligzdai;

2. otru komplektacija ieklauta stravas adaptera galu pievienojiet
stravas spraudnim uz plansetdatora;

3. kad plansetdators ir pilniba uzladéts, atvienojiet stravas adapteri.
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Funkcijas

« Parlukojiet timekli.

Apmekléjiet savas iecienitakas vietnes.

« Parbaudiet e-pastu

Sazinieties ar draugiem vai gimenes locekliem

« Skatieties YouTube™ videoklipus

Parlukojiet pasaulé popularako videoklipu kopigosanas kopienu.

« Lasiet savas iecienitakas gramatas

Lejupieladéjiet tikstosiem gramatu, izmantojot ieklauto Aldiko e-gramatu lasitaju.
« Atklajiet tiikkstoSiem lietojumprogrammu operétajsistémai Android™
Lejupieladéjiet lietojumprogrammas no “1Mobile Market” — plansetdatoriem paredzéta veikala.
« lzveidojiet bezvadu savienojumu ar internetu

Lielatruma Wi-Fi 802,11 b/g/n tiklo3ana.

« HDMI™ izvade uz juasu televizoru

Baudiet videoklipus, fotoattélus un daudz ko citu savas dzivojamas istabas patikamaja gaisotné.
« Izbaudiet multivides bibliotéku jebkur

Parnésajama stacija atskano popularus muzikas, video un fotoattélu formatus.

» microSD atminas karsu lasitajs

Palieliniet savu glabasanas ietilpibu (atbalstita lidz 32 GB glabatuve).

« lebavétas kameras

Erta priek$eja un aizmuguréja kamera

« Automatiska orientacijas noteikSana

Lasiet, ka vien vélaties - displejs pielagojas automatiski!
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Saja iepakojumd var atrasties plastmasas maisi vai citi materiali, kas bérniem rada apdraudéjumu.
Péc atversanas noteikti drosi izmetiet iepakojuma materialus.

Par skarienekranu

Jusu plansetdators ir aprikots ar vienkarsi lietojamu skarienekranu, kas lauj pieklat plansetdatora
funkcijam.

Ar pirkstgalu pieskarieties tam ekrana apgabalam, kur tiek radita kontroles ikona. Ja pieskaraties
ekranam un neatlaidiet pirkstu, Sis Zests tiek registréts ka ilgstosa pogas spiesana.

iznemot pirkstu (vai irbuli). Lai reakcija batu labaka, pirms skarienekrana kontroles elementu

i Lai nesabojatu ekranu, nepieskarieties tam ar parlieku spéku vai ar kadu citu priekSmetu,
izmantosanas parbaudiet, vai rokas ir tiras.

Aizsargpléve

Skarienekrans ir noklats ar planu plévi, lai to aizsargatu parvadasanas laika. Pirms lietosanas Si
aizsargpléve ir janonem. Lai to nonemtu, vienkarsi aizkeriet pléves stari un atvelciet to no ekrana.
Skarienekrana darbibas

Lai kontrolétu plansetdatoru, izmantojot skarienekranu, ar pirkstgaliem manipuléjiet ar ikonam,
pogam, izvélnu vienumiem, ekrana paradito klaviatdru un citiem ekrana redzamajiem vienumiem.
Pieskaroties ar pirkstgaliem, skarienekrana varat izpildit nakamaja tabula noraditas darbibas.
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Pieskarties

Lai aktivizétu ekrana paraditos vienumus (piem., lietojumprogrammu ikonas,
pogas, izvélnu vienumus un ekrana raditas klaviataras burtus/simbolus), vienkarsi
pieskarieties tiem ar pirkstgaliem.

Pieskarties
un pieturét

Ar noteiktiem ekrana raditajiem vienumiem var izpildit alternativas darbibas, ja tiem
pieskaraties un kadu laiku turat (piem., atvért alternativi izvélni vai aktivizét vilksanas
funkciju). Lai pieskartos vienumam un to pieturétu, pieskarieties vienumam un
neatlaidiet pirkstgalu, lidz tiek paradita nepiecieSama darbiba.

Vilkt

Velciet ekrana paradito vienumu, lai mainitu ta poziciju (piem., lietojumprogrammas
ikonu sakuma ekrana). Lai vilktu vienumu, pieskarieties tam un uz bridi pieturiet to
nospiestu, péc tam, nepacelot pirkstu, parvietojiet pirkstgalu pa ekranu, lidz ekrans
sasniedz ta mérka poziciju.

Bidit

Bidiet ekranu augsup/lejup, lai ritinatu sarakstu. Noteiktos ekranos iespé&jams bidit
ekranu pa kreisi/pa labi, lai mainitu skatu.
Lai biditu, pieskarieties ekranam un péc tam atri velciet pirkstu par ekranu,

neatraujot to no ekrana.
Saskares sakuma neapturiet pirkstgalu uz ekrana, citadi varat nejausi pavilkt kadu

vienumu.

Par orientacijas sensoru

Plansetdatora ir ieblvéts sensors, kas automatiski maina orientaciju lielakaja dala ekranu, kad
pagriezat plansetdatoru. Sensors vislabak darbojas, kad plansetdatoru groza perpendikulari zemei
(t.i., kad plansetdatoru tur vertikali, nevis nogulditu uz aizmuguréjas skaldnes).

Orientacijas sensoru var ieslégt un izslégt izvélné Display settings.




Pamatdarbibas

lerices ieslégSana/izslégsana

Lai ierici ieslégtu, kadu laiku (1, 2
sekundes) turiet nospiestu ieslégsanas
pogu.

Lai ierici izslégtu, kadu laiku turiet
nospiestu  ieslégsanas pogu  un
izvélieties vienumu Power off.

lerices miega rezims un aktivizésana

Islaicigi (0,3 s) nospiediet ieslég3anas pogu, péc tam ierice parslédzas miega rezima Standby un
ekrans izslédzas. Lai ierici atkal aktivizétu, vélreiz islaicigi nospiediet ieslégsanas pogu, nospiediet
atslégas ikonu un izbidiet to no apla - ekrans tiek atblokéts.




lerices atiestatisana

Ja ierice sastingst un to nevar izslégt ar ieslégsanas pogu, lietotajs var palaist atiestatisanas funkciju
RESET.

Uzladésana

Ja ierici nevar ieslégt parastaja veida vai ja ta automatiski izsledzas, iespé&jams, ierice ir jauzladé.
Ladzu, izmantojiet razotaja ieteiktu un atbilstosu ladétaju.

Sakumlapa

Sakumlapas funkcijas

« Tapetes maina Lai izvélétos no dazadam tapetém, kadu laiku spiediet uz tuksa apgabala



sakumlapa.

+ Lietojumprogrammu ikonu pievienosana/dzé3ana Lai lietojumprogramm
sakumlapa/nonemtu no sakumlapas, kadu laiku spiediet uz tam.

- Vairaku uzdevumu prieksskatisana
+ Laika/tikla/baterijas informacijas skatisana

USB savienojuma parbaudisana un failu kopésana/dzésana

Ikonu apraksti

u ikonas novietotu

Lietojumprogrammu ikonas

Atgriedanas taustin3

Sakumlapas taustins

Vairaku uzdevumu skatitajs

USB savienojuma informacija

Laika un datuma informacija

Baterijas un tikla informacija
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USB savienojums

lerices savieno$ana ar datoru

So ierici var savienot ar personalo datoru, lai ar USB kabeli veiktu datu apmainu. Lidzu, uzmanieties,
lai ierici neatvienotu no datora laika, kad notiek datu apmaina.

Datu apmaina (failu kopésana un dzésana)

e

Documents Search

Market

g USB debugging connected

y UsB connected

Noklikskiniet uz -, izvélétos USB savienojumu.
Lai kopétu failus datora/kopétu datora failus, atlasiet USB connected un tad — Turn on USB storage.



- 4 .

Lietojumprogrammu parvaldiba

Lietojumprogrammu instalésana

Kopéjiet iericé APK instalésanas pakotni.

Palaidiet programmu File Manager, atrodiet pakotni un noklikskiniet uz tas.

Lai turpinatu, atlasiet Install.

Ja lietojumprogramma jau atrodas iericé, atlasiet OK, lai to aizstatu ar jaunako pakotnes versiju.

Lietojumprogrammu atinstalésana

Atveriet Setting — Apps — All.

Atlasiet lietojumprogrammu un noklikskiniet uz tas.
Atlasiet Uninstall.

Lietojumprogrammu parvaldiba

Atveriet Setting — Apps — All.

Atlasiet lietojumprogrammu un palaidiet piespiedu apturésanu (Force stop), atinstalésanu
(Uninstall), datu dzésanu (Clear data) vai parvietosanu uz SD karti (Move to SD card).

Tikls

Piekluve tiklam, izmantojot Wi-Fi

Atveriet Settings — Wireless & Networks — Wi-Fi.
Lai skatitu mobilos datus, noklikskiniet uz Data usage.
Noklikskiniet uz More..., lai parslégtu lidmasinas rezimu Airplane mode, tiklu Ethernet, VPN.
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Sistémas iestatijumi

Lai atvértu sistémas iestatijumus, noklikskiniet uz iestatijumu ikonas i , un péc tam varat
pieklat opcijam Wireless&networks (Bezvadu savienojumi un tikli), Sound (Skana), Display
(Displejs), Storage (Glabasana), Battery (Baterija), Apps (Lietojumprogrammas), Accounts&sync
(Konti un sinhronizésana), Location services (Atrasanas vietas pakalpojumi), Security (Drosiba),
Language&input (Valoda un ievade), Backup&reset (Dublésana un atiestatisana), Date&Time
(Datums un laiks), Accessibility (Pieejamiba), Developer options (Izstradataju opcijas) un About
tablet (Par plansetdatoru).

DOWMLOADED  ONSDCARD ALnaNG

@ Android Live Wallpapers

s Android System

" ] Black Hole
% Browser
& Bubbles

= Caleulator

Ka var mainit valodu, ja nejausi esmu izvéléjies valodu, kuru nesaprotu?
Atrodiet iestatijumu ikonu un pieklUstiet Settings (lestatijumi).



Atlasiet ikonu, lai atvértu valodas un ievades iestatijumu, pirma opcija ir valodas iestatijums.
Ka var mainit ievadi?
Atveriet Setting - Language&input --, un iestatiet nokluséjuma ievadi.

Lv

Esmu jau instaléjis dazas lietojumprogrammas, bet nevaru tas atrast. Kapéc?
Noteiktas lietojumprogrammas tiek instalétas aréja TF karté, tapéc, ja no ierices esat iznémis TF karti,
3is lietojumprogrammas vairs nevar redzét.

Sistémai radusas problémas, ir daudzas uznirstosas klidas.

Restartéjiet ierici, izmantojot ieslégsanas pogu, vai atiestatiet to ar pogu RESET. Ar tievu instrumentu
spiediet pogu RESET 5 sekundes un tad restartéjiet ierici.

Ja restartgjat ierici, bet uznirstosas kludas joprojam tiek raditas, varat parbaudit aktivas
lietojumprogrammas, lai redzétu, vai darbojas kada nezinama lietojumprogramma. Ja tadu redzat,
atinstaléjiet to.

lericé var bat viruss, [0dzu, instaléjiet drosibas lietojumprogrammas un aizsargajiet savu ierici.

Drosibas pazinojumi

Zibens simbols ar bultinas veida galu vienadsanu trijstari ir paredzéts, lai lietotaju bridinatu par
neizolétu,bistamu spriegumu”izstradajuma korpusa. Sads spriegums var but pietiekams, lai izraisitu
elektriskas stravas trieciena risku.

Izsaukuma zime vienadsanu trijstari ir paredzéta, lai lietotaju bridinatu par svarigu darbibas un
apkalpes noradijumu esamibu ierices komplektacija ieklautaja dokumentacija.

Lai uzzinatu informaciju par izstradajuma atkartotu parstradi vai izmesanu, ladzu, sazinieties ar
pasvaldibas iestadém vai Electronics Industries Alliance: www.eiae.org.

BRIDINAJUMS: lai neraditu aizdeg3anas vai elektriskas stravas trieciena risku, ierici nedrikst paklaut
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lietustdens vai mitruma iedarbibai.
Korpusa rodas bistams augstspriegums. Nodalijumu nedrikst atvért.

Sargajiet savu dzirdi: dzirdes specialisti iesaka neklausities personiskas stereoiekartas liela skaluma.
Pastaviga klausisanas liela skaluma var izraisit dzirdes zudumu. Ja sakas dzinkstona ausis vai dzirdes
zudumi, partrauciet lietoSanu un konsultéjieties ar arstu.

Piezime: ja izstradajums péksni partrauc reagét vai izslédzas, iespéjams, ta iemesls ir elektrostatiska
izlade. Tada gadijuma rikojieties turpmak aprakstitaja veida.

« Izslédziet ierici, nospiezot un 15 sekundes turot nospiestu sanu pogu labaja pusé (izslégsanas
pozicija).

- Atkal iesledziet ierici.

-_— . —_ —_ . Nl
Svarigi noradijumi par drosibu
1. Izlasiet noradijumus: pirms stradajat ar ierici, ir jaizlasa visi noradijumi par drosibu un lietosanu.
2. Saglabajiet noradijumus: noradijumi par drosibu un lietosanu ir jasaglaba turpmakajam uzzinam.

3. Pievérsiet uzmanibu bridinajumiem: ir jaievéro visi bridinajumi, kas sniegti uz izstradajuma un
noradijumos par ta lietosanu.

4. 1zpildiet noradijumus: ir jaievéro visi noradijumi par lietosanu un darbibu.

5.Tirisana: pirms lietoSanas $is izstradajums ir jaatvieno no elektriskas rozetes. Nedrikst lietot skidrus
vai izsmidzinamus tirisanas lidzeklus. Tirisanai jaizmanto mitrs audums.

6. Papildpiederumi: lietojiet tikai razotaja ieteiktos papildpiederumus. Citu papildpiederumu
lietosana var bat bistama.

7. Udens un mitrums: 30 izstradajumu nedrikst lietot Gdens tuvuma (piem., pie vannas, izlietnes,



virtuves izlietnes, velas mazgasanas blodas, mitros pagrabos vai peldbaseinu tuvuma un tamlidzigas

vietas).

8. Ventilacija: ventilacijai paredzétie sloti un atveres korpusa ir paredzéti ventilacijai, lai nodrosinatu

uzticamu izstradajuma darbibu un aizsargatu to pret parkarsanu. Sis atveres nedrikst blokeét,
novietojot izstradajumu gulta, uz divana, paklaja vai citas tamlidzigas virsmas. So izstradajumu
nedrikst novietot ieblvétas iekartas, pieméram, gramatu plauktos vai uz pakaramajiem, iznemot
gadijumus, kad tajos ir nodrosinata atbilstosa ventilacija un tiek ievéroti razotaja noradijumi.

9. Energijas avoti: $o izstradajumu drikst darbinat tikai ar nominalo datu uzlimé noradito energijas

10.

avotu. Ja neesat parliecinats par savas majas pieejamo elektropadeves tipu, sazinieties ar
izstradajuma izplatitaju vai vietéjo elektroapgades uznémumu. Izstradajumiem, ko paredzéts
darbinat ar baterijas energiju vai citiem avotiem, skatiet lietosanas noradijumus.

Parslogosana: neparslogojiet elektriskas rozetes, pagarinatajus vai iebavétas ligzdas, jo ta var
izraisit aizdeg$anas vai elektriskas stravas trieciena briesmas.

11. PriekSmetu un $kidrumu ievietosana: caur $a izstradajuma atverém taja nedrikst ievietot nekadus

12.

priekSmetus, jo ta var izraisit elektriskas stravas triecienu. Uz 3a izstradajuma nedrikst izliet
nekadu skidrumu.

Apkope: neméginiet veikt $a izstradajuma apkopi pats, jo vaku atvérsana vai nonemsana var
jas paklaut bistama sprieguma iedarbibai vai citam briesmam. Visus apkopes darbus uzticiet
kvalificetiem tehniskajiem darbiniekiem.

13. Obligata apkope bojajumu gadijuma: atvienojiet izstradajumu no elektriskas rozetes un uzticiet

apkopes veiksanu kvalificétiem tehniskajiem darbiniekiem $ados gadijumos: a) bojats stravas
padeves vads vai spraudnis; b) uz izstradajuma ir izliets skidrums vai uzkritusi priek$meti; c)
izstradajums ir paklauts lietus vai Gdens iedarbibai; d) izstradajums nedarbojas pareizi, ievérojot
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lietosanas noradijumus. Regulégjiet tikai tas kontroles, kas aprakstitas noradijumos par lietosanu,
jo nepareizs citu vadibas elementu reguléjums var izraisit bojajumus un tadél biezi vien
kvalificetiem tehniskajiem darbiniekiem ir javeic plasas korekcijas, lai atjaunotu izstradajuma
parasto darbibu; e) ja izstradajums tika nomests zemé vai citadi bojats; f) ja izstradajumam
novérojamas ipasas darbibas izmainas — tas liecina par apkopes nepieciesamibu.

14. Rezerves dalas: ja ir nepiecieSamas rezerves dalas, parliecinieties, ka tehniskais darbinieks ir
izmantojis razotaja noraditas rezerves dalas vai dalas, kuru ipasibas ir vienadas ar originalo
dalu. Neapstiprinata aizvietosana var izraisit aizdeg$anos, elektriskas stravas triecienu vai citas
briesmas.

15. Drosibas parbaude: pabeidzot jebkadu izstradajuma apkopi vai uzturéSanu, palldziet
tehniskajam darbiniekam veikt drosibas parbaudes, lai parliecinatos, ka izstradajums ir
atbilstosa darba kartiba.

16. Karstums: izstradajumu nedrikst novieto siltuma avotu tuvuma, pieméram, pie radiatoriem,
siltuma skaititajiem, krasnim vai citiem izstradajumiem (tostarp pastiprinatajiem), kas rada
siltumu.

“Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) simbols”

WEEE simbols norada, ka Sisizstradajums nav likvidéjams kopa ar citiem majsaimniecibas

atkritumiem. Likvidéjot o izstradajumu pareizi, JUs palidzésit aizsargat apkartéjo vidi.

Sikakai informacijai par $a izstradajuma parstradasanu, lGdzu, sazinieties ar vietéjam

iestadém, majsaimniecibas atkritumu transportésanas uznémumu vai tirdzniecibas
I vietu, kur izstradajumu iegadajaties.



N
brarogapum Bac

Mo3sppasnsem Bac ¢ nokynkon nHtepHeT-nnaHweta ACME. B jaHHOM pykoBOACTBe npefcTaBneHa
MHPOPMaLMA 1A 03HAKOMIIEHWA C MNaHLWeTOM. BHMaTenbHO NpouTuTe pyKOBOACTBO 1 COXPaHMTe
ero AnA AanbHeNLWero WCnonb3oBaHWA. [na nonyyeHnA noapo6HbIX MHCTPYKLWIA, NocneaHei
MHPOPMaLMKN 1 MONe3HbIX COBeTOB, nocetute Beb-cant ACME - www.acme.eu. PykoBofctso
JocTyna AnA 3arpyskm ¢ Beb-cannta ACME B dopmate PDF. 1na npocmotpa dainos B dopmate PDF,
3arpysuTe 1 yctaHoBuTe 6ecnnatHyto nporpammy Adobe Acrobat reader c Be6-caiita Adobe — www.
adobe.com.

KOMMNeKT BKYaeT

Y6eauTech, UTo B KOMMIEKT BKIIOYEHbI NPEACTaBEHHbIE HUXe KOMMOHEHTbI. B ciyyae oTcyTcTBUA
Kakoro-nmbo n3 Hux, obpatnTecb K MECTHOMy MpPOAaBLYy, y KOTOporo Bbl mpriobpenyt AaHHbIi
npoayKkT.ACME Internet Tablet

+ WHTtepHeT-nnaHwer ACME

+ USB kabenb

+ USB KoHUeHTpaTop/aganTep AfiA KNasuaTypbl
+ CrepeoHayWwHVKN

« ApanTep nutaHuA

+ WHcTpyKuma nonb3osatenar
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Hauano paboThbl

No. Name

1

Knonka Volume +
(yBENMYEHME FPOMKOCTH)

Description
Haxkmunte ANA yBennyeHnsa ypoBHA rPOMKOCTU

KHonka Volume

HaxmunTe ana ymeHbLUEHUA YPOBHA FPOMKOCTMN

2 - (ymeHbLueHne
rPOMKOCTN)
3 Krnonka Home (rnaBHbIf | HaxkmuTe Ans Bo3BpaTa K F1aBHOMY SKpaHy
JKpaH)
4 | Dunamnk Bocnpoussogut 3ByK.
5 | Nepeanas kavepa [ina BugeoobLleHns B peanbHOM BpeMeHU
6 |3anHan kamepa YTo6bl penatb GpoTorpaduv 1 CHAMaTL BUAEOPONMKA
Bxop Ans BHeWHWX KapT namat microSD.
(Ecnu nnaHLweT He pacno3HaeT KapTy microSD, nepengure B
«Settings (Hactpoiikun)->SD card and Device storage(KapTa SD
7 Bxof Ans KapTbl NamATV | M YCTPONCTBa XpaHeHUA JaHHbIX)->Format external SD card

microSD

(DopmatrpoBaTb BHelwHo SD KapTy» (c KapTbl microSD 6ygeTt
ypaneHa Bca uHdopmaus) n Boibeprte Mount external SD card
(YcranoButb BHewwHiow0 SD KapTy).)




HaxmuTe gna cbpoca, ecniv nnaHLWeT He pearupyet Ha Batuu
KOMaH/bl Unu ero paboTa OTAMYaeTca OT HOPMasbHOW
8 |KHonka Reset (c6poc) (ucnonb3yiiTte ckpenky ana 6ymaru nnm fpyroii HebonbLLon
npefmeT, YTobbl akKypaTHO HaxaTb Ha 3Ty KHOMKY.)
HaxmuTe n ynepxusanTe kHonky Power (MutaHne), noka He
9 KHonka Power (nuTaHue) | ekntountca XK sKpaH.
na noakmoyeHna USB-ycTpoiictsa (Hanp., KnaBnaTypbl, Mbilm).
10 | USB KoHUeHTpaTOop A A yerp (Hanp., ypel )
[lna nopknioueHusa K USB-ycTponcTBy Unu Komnbiotepy Ans
nepepauv
11 | USBOTG pea o
LaHHbIX (Hanp., My3blku, BUAeoponnkos, dotorpaduir, Gpainos).
Bbixog ayanocurHana Ana HayWHUKOB. HayLHVKY JOMKHBI ObITb
Pazbem ans OcCHalLeHbl 3,5 mm (1/8 flolima) WTekepom
12 | nogkntoueHus MpumeyaHye: Bbixoa AUHaMMKa aBTOMaTUYeCKM OTKIIoYaeTca
HaYILH1KOB rnocne nNoAKMIOYEeHNA HayLLHNKOB.
[Ina noaknioyeHnA K Tenesnsopy Uim Apyromy gucrnneio
Pasbem HDMI [lna nopKnioyeHus nnaxLLeTa K TeneBusopy Heobxoanm Kabenb
13 | (minitun Q) HDMI (tvin A Ha 1n C).
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[lnA 3apagKkn akkymynatopa:

1. BcTaBbTe OfVIH KOHeL, BKNIOYEHHOIO B KOMMIEKT apaanTtepa
nutaHmA B Bbixoa 100 — 240 B nep. Toka.

Pazbem nutaHua (Bxop 2. BcTaBbTe fpyroi KOHeL, BK/IIOUYEHHOTO B KOMMEKT ajantepa
NnocT. ToKa 9V) NUTaHUA B pa3bem NTaHUA NnaHLeTa.

3. OTKMtoYMTE ajanTep NUTAHWA NOCSIE NOMHON 3apPAAKN
nnaHuwera.

14

OcobeHHOCTH

« Monb3ayiitecb UHTepHeTOM.
MocewawTe Bawu nobumble Be6-caiTbl.

« MpoBepsanTe 3n. nouty

O6LWanTech C APY3bAMU 1 CEMbEN

« CmoTpuTe BUuaeoponuku Ha YouTube™

Hacnaxgantecb cnonb3oBaHWEM CaMOro NMOomMyspHOro coobLlecTsa BUe0O6MeHa B Mupe

« Yutante nio6umbie KHUMV

3arpysuTe TbICAYM KHUT MOCPEACTBOM BXOAALLe B KomnneKT nporpammbl Aldiko E-book reader
« OTKpoWiTe gns ce6s TbicAuM npunoxkeHuit agna Android™

3arpy»aiiTte npunoxerus ¢ “1Mobile Market” - cneumanvsnpoBaHHOro LieHTpa, CO3AaHHOro AnA
nnaHweToB

« Ucnonb3yiite 6ecnpoBofHOe noaknioueHne K UHTepHety

BbicokockopocTHoe nogkntoyeHne Wi-Fi 802.11 b/g/n

« HDMI™ Bbixop ana Bawero tenesnsopa

C yno6cTBOM HacnaxpanTecb BUAEOPONMKamu, GoTorpapuamm U MHOTM JPYTUM, He BbIXOAA U3



noma

« Hacnaxpaiitecb Bawm apxuBom KOHTEHTa B llo6om mecTe
MopTaTMBHas aKyCcTUYeCKas CrcTeMa NPOUTPbIBAET My3bIKY, Buaeodaisbl 1 pasnndHble popmartbl
N306paxkeHNi

« YCTPOWMCTBO ANA YTeHNA KapT namATu microSD
YBenuubTe Balle MecTo AnA XpaHeHnA KoHTeHTa (go 32 6)

« BctpoeHHasA Kamepa
Yno6Has nepeaHaAn v 3a4HAsA Kamepa

« ABTOMaTu4YecKoe onpepeneHne HanpasneHnsa
YuTaiiTe B ynobHOM Ansi Bac nonoxeHuu, SUCNIEN HacTparnBaeTCsl aBTomMaTnyecku!

JlaHHell KomMniekm Moxem 8K/Il04ame NACMUKO8ble NAKembl U/U Opyaue Mamepuarisi,
Komopble npedcmassism onacHocms 0714 0emed.
Bbl 0osxHbI 6€30NACHO ymuIu3Upo8ame 8ce ynaKkos8oyHble Mamepuassl Nocsie OMKpbImus
YNakoeku.

O CEHCOPHOM 3KpaHe

Balu nnaHweT ocHalleH NPoCTbiM B UCMONb30BaHUM CEHCOPHbBIM SKPaHOM, KOTOprVI
npepoctaBnaeT oocTyn K (I)yHKLl,VIﬂM nnaHweTa.

KoHumKom nasnbla KOCHUTeCh 0611aCTU 9KpaHa, B KOTOPOIA pacnosoXeHa NMKTorpaMma
ynpasneHua. Ecnn Bol KocHeTech, 1 byaeTe yaepxumBaTh nasnel Ha SKpaHe, flaHHOe feiicTBue byaet
BOCMPUHATO KaK NMOCTOAHHOE Ha)kaTne KHOMKM.

RU

57



RU

58

Ymobebl uzbexxame nospexx0eHus IKpAaHd, He HaxXxumatime Ha Hezo, d Makxe He
ucnosnb3ytime kakue-1u6o npedmemel, MOXXHO KACAMbCA MOJIbKO KOHYUKOM NAabyd (unu
ucnone3osams cmusyc). Jns 6onee s¢pchekmugHoli pabomel Bawiu pyku 00/xHbI 6bime 4UCMbIMU.

3awunTHaa nNeHKa

Ha 3KpaH yCTaHOBJ/1€Ha 3allNTHaA NNeHKa A4 3allTbl BO BpeMA NepeBO3KN. I'Iepe):l,
ncnonb3oBaHem HeOGXO,EI.I/IMO CHATb 3alWNTHYIO MNEHKY. YT06bI CHATH 3alUTHYIO NNIEHKY NPOCTO
BO3bMUTE 3a YrOJIOK MNEHKN N CHUMUTE ee C SKpaHa.

DeiicTBNA CEHCOPHOro 3KpaHa
ﬂ}'lﬂ ynpasieHusa niaHWeTom nocpeacTBOM CEHCOPHOIro 3KpaHa, VICI'IOJ'Ib3yl7ITe KOHYMK Manbua ana
ynpassieHnA NMKTOrpaMmmamm, KHoMKamu, snemMeHTamm MeHto, 3KpaHHOIZ K}'IaBI/IaTypOVI n ppyrnmm

oTobparkaeMbIMU Ha SKpaHe 06 beKTamu.

MCI'IOﬂb3yﬂ KOHUYMK Najibla Ha CEHCOPHOM 3KpaHe MOXHO BbINONMHATbL cnepywuwune nencTeua.

BbiCTPO KOCHUTECH 3KpaHa fjBa pa3a NoAPAL Ha BEG-CTpaHuWLe Unn Ha
SKpaHe APYroro NpuIoKeHWs, 4To6bl 3MEHUTL PasMep M306paxeHus
(NpynoxeHune AOMKHO NOAAEPKMBATL GYHKLMIO ABOVHOMO KacaHwms/
n3mMeHeHun pasmepa). B Be6-6paysepe ABOIHOe KacaHve pasaena Be6-
CTPaHWLbl MPYBEJET K YBENNYEHNIO N306paKeHNs N PaCKPOET JaHHbI
pazgfen Ha BeCb 3KpaH.

[IBoHOE KacaHue:




KacaHve n
yAepxvBaHue:

HekoTopble 3KpaHHble 06beKTbI NpeiaraloT HECKONbKO AeNCTBUI
nocse Ux KacaHvs 1 Npu yaepkaHum (Hanp., OTKPbITVE anbTepHaTUBHOTO
MeHI0 NN aKTVBaLMA GYHKLMN NepeTackuBaHua). YTobbl KOCHYTbCA 1
YAepXKnBaTb 06beKT, KOCHUTECh 0ObeKTa 1 He OTpblBaliTe KOHUMK NanbLa
[0 BbINOJTHEHUA ieiCcTBUA.

MNepeTtacknBaHue:

MepeTackmBaHve 3KPaHHOrO 06bEKTA A1 USMEHEHUA €ro NONIOXKEHUA
(Hanp., TMKTOrpamma NPUAOKEHNs Ha rMaBHOM 3KpaHe). ns
nepeTackMBaHVA 06beKTa KOCHUTECH 1 YAEePXKMBANTE, 3aTEM, He OTKPbIBas
KOHUMK NaJsibLa, NOABUHBTE KOHUMK MasibLia Ha SKpaHe A0 AOCTUKEHNA
HEO6XOAVMMOro MeCTOMOSOXKEHNS.

MpoBogka:

MpoBopuTe NanbLiem No 3KpaHy BBEPX/BHW3 ANA NPONNCTbIBAHNA
cnuckKa. Ha HeKOTOPbIX 3KpaHax MOXHO NPOBOAWTL NasbLieM BNEBO/
BMPaBO ANA 3MeHeHUA Buaa.

[inA NPoOBOAKM, KOCHUTECH IKPaHa 1 6bICTPO NepeABUHBLTE KOHUMK
nanbLa no 3KpaHy, He OTPbIBas ero.

He penaiite nay3y BHauare, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K BHE3AMHOMY
nepeTacKkMBaHmio 06beKTa.

[IBOMHOe KacaHwue:

BbicTpo KoCHUTECH SKpaHa [iBa pa3a NOAPAA Ha Be6-CTpaHMLEe U Ha
3KpaHe ApYroro NPUNoXKeHVsA, YTo6bl U3MEHUTb pasMep N306paxeHnA
(NpunoxeHve JOMKHO NOAAEPKMBaTb GYHKLMIO ABONHOTO KacaHms/
n3MeHeHUs pa3mepa). B Be6-6pay3sepe ABOIHOe KacaHue pa3gena Be6-
CTPaHULbl NPUBEAET K YBENNYEHMNIO 1306PaXKEeHNA 1 PAaCKPOEeT AaHHbII
paspaen Ha BeCb 3KpaH.
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O patumke opueHTaumm

MnaHweTt BKJ/llOUaeT JaTumK
OpVIEHTALUV, KOTOPbIV aBTOMATUYECKM
MeHsAEeT oOpuWeHTauuio 6GonbLMHCTBA
3KPaHOB MpW MOBOPOTE MaHLLeTa. °
Natunk paboTaet nyyue,
ecnn nnaHwet rnoBopaumneaTb
nepneHAnKynapHo 3emne (T. e, ecnn
LlepXaTb MaHLWeT BEPTUKANbHO, a He
rOPU30HTAsNIbHO).

Jlamyuk opueHmayuu MOXXHO ) o
B8KJ/1YAaMb U 8bIK/TlOHAMb 8 MEHIO

Display settings (Hacmpoliku 3kpaHa).

OcHOBHaA paboTa

BknioueHne/BbIK/IIOYEHNE YCTPONCTBA
Haxmute n yaepxusante kHonky POWER (MuTtaHre) ona BKAOYEHUA yCTPONCTBa.
Pexxum oxxniaHnsa n akTuBM3aLmna ycTponcTea

BbicTpo HaxmuTe (0,3 ¢) Ha kHonKy POWER (MMnTaHme), ycTpOMCTBO NepeigeT B pexnum oXugaHus, 1
3KpaH byaeT BbiKNtoueH. bbicTpo HaxmuTe Ha KHonky POWER (MuTaHue) ele pa3 ana akTmBusaumm



YCTPOWCTBA, HAKMWUTE Ha MUKTOrpamMmy OIOKUPOBKM M NepemecTute ee U3 Kpyra, SKpaH Oyaet
pa3bnoKMpoBaH.

C6poc ycTpoiicTBa

Ecnu akpaH «3aB1C» 1 €ro Henb3A BbIK/YKTL ¢ nomoLbio KHornky POWER (MutaHre), nonb3oBaTtenb
MOXeT 3anycTutb ¢dyHKuumto RESET (Copoc).

3apapgka

Ecnn ycTpOWCTBO Henb3s BKOUMTb OObIYHBIM CMOCOOOM WM BbIK/IOUYUTL aBTOMATUYECKH,

BO3MOXHO, HEobXoAMMO ero 3apsaauTb. Mcnonb3yiTe COOTBETCTBYlOLLEE 3apAgHOEe YCTPOMCTBO,
peKoMeHLOoBaHHOEe NMPOU3BOAUTENIEM.



[naBHasA CTpaHMLUa

OyHKLUN rNaBHOI CTPpaHULbl.

M3meHeHne ob6oeB. HaxmuTte 1 ynepxusaiiTe nanew, Ha CBO60AHOM MeCTe Ha IflaBHOW CTpaHuLie
AnA Bblbopa pasfinyHbix 060eB.

[lobaBneHve/ynaneHe nUKTOrpaMm MNpUIOKeHWR. Haxmute © yaepxusaiTe naney Ha
NYKTOrpaMmme NpUAoXKeHVA ANA nepemelleHna/yaaneHna C raBHoM CTpaHnLbl.
MpeaBapuUTenbHbIV NPOCMOTP Pa3NNYHbIX 3aAay.

MpocmoTp BpemeHn/vHpopmaLum ceTn/akkymynaTopa.

Mposepka USB nogkntoueHnsa n konnposaHve/yaaneHne ¢painos.



Onuncanve NUKTorpaMmm

;

|

[nKTOrpamMmbl NPUNOXKEHNN

KHonka «Ha3ag»

KHonka «naBHasa ctpaHuua»

Mporpamma NpocmMoTpa pasnnyHbIX 3afau

NHdopmauma USB noaknoueHms

Bpems n pata

NHpopmauma akkymynaTopa 1 cetu
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USB noakntoyeHmne

YcTpoliicTBo, nogknioueHHoe K MK
YCTpoWicTBO MOXHO noakaounts K MK ana nepeHoca gaHHbIx nocpeactsom USB-kabens. Henb3sa

OTKNtoYaTb ycTponcTeo oT K Bo BpemA nepeHoca AaHHbIX.

MNMepeHoc AaHHbIX (KoNnupoBaHue 1 yaaneHue ¢painnos)

USE debugging connected

USE connected

HaxmuTe Ha - ana ebibopa USB nogknioveHus.
Bblbepute USB connected (USB nopkntoueHme), 3atem Turn on USB storage (Bkniouutb USB



YCTPOICTBO) A1 KONUPOBaHUA daiinos Ha/c Balero komnbloTepa.

YnpagneHve npunoxeHnamm

YcTaHOBKa NpunoxeHunn

RU

CkonupymnTe nakeT yctaHoBKu APK B yCTponcTso.

3anyctute File Manager (ancnetuep ¢ainos), HailaMTe NakeT 1 BbibepuTe ero.

Bbi6epuTe Install (YcTaHOBKA), UTOObI MPOJOMKATD.

Ecnu npunoxeHue yxe yctaHoBneHo, Haxmute OK gna 3ameHbl Ha NOCEHIO BePCuIo NakeTa.

YpaneHue npunoxeHuii

MNepeiiguTe B Setting (Hactporika) — Apps (Mpunoxerus) — All (Bce).
BbibepuTe NPUNoXKeHNe 1 HAXMUTE Ha Hero.
Bbibepute Uninstall (YoaneHue).

YnpaBneHne npuaoXXeHNAMM.
MNepeiipuTte B Setting (HacTpoiika) — Apps (Mpunoxenus) — All (Bce).Bbibepute npunoxeHvie un

3anycTtute Force stop (MpuHyauTenbHaa octaHoBKa), Uninstall (Yaanenue), Clear data (YaaneHue
[IaHHbIX) unn Move to SD card (MepeHoc Ha SD kapty).
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CeTb

HocTtyn K cetu nocpeacresom Wi-Fi

Access Settings (Hactpoikn goctyna) — Wireless & Networks (BecnpoBogHas cetb u ceTun) — Wi-Fi.
Haxxmute Ha Data usage (Mcnonb3oBaHue AaHHbIX) Ans otobpaxeHus Mobile data (MobunbHbIx
HaHHbIX).Haxmute More... (bonblue...) ana nepekniouyeHusa B pexum Airplane (camoneTHbii),
Ethernet, VPN.

HacTponkn cuctemsl

Haxkmute Ha nukTorpammy Settings (HacTponkn) Ana Bxoaa B HAaCTPOWKK cucTembl, Bbl nonyunte
poctyn K cnegytowmm onumam: Wireless&networks (becnpoBogHble 1 NpPOBOAHble  CeTu),
Sound (3Byk), Display (3kpaH), Storage (MamnaTb), Battery (Akkymynsatop), Apps (Mpunoxenus),
Accounts&sync (CueTa M CUMHXpoHM3auus), Location services (Cnyx6bl nokanusauum), Securit
(PezonacHocTb), Language&input (A3bik 1 BBOA), Backup&reset (PesepsHoe KOHMpOBaHMEMCSBOC{

Date&time ([aTa 1 Bpems), Accessibility (loctynHocTb), Developer (Pa3paboTunk), a Takxe About

tablet (O nnaHwere).

COWMLOASED  GNSDCARD  AnRNG

(@ Android Live Wallpapers
@ Andioid System
@ Black Hole

% Browser

(@ Bubbles



Kak s Mory nsmeHuTb A3bIK, ecnn A no owunbKe Bbl6pal’l HenpaBWIbHbIN A3bIK?

RU

HanguTe nuKTorpammy HaCcTpoeK 1 OTKPONTE UX.
Bbibepute nuKTOrpammy, 4tobbl OTKPbITb HacTpolku Language&input (A3bik v BBOA), NepByo
onuuo B HaCTPOKKax A3blKa.

Kak s mory nomeHaTb BBOA?

Bownpgute B Setting (HacTporiku) — Language&input (A3bIk 1 BBOA) 1 yCTaHOBUTE BBOZ MO YMOJTYAHMIO.
Al yKe ycTaHOBUN HEKOTOPbIE NPUIOXKEHUA, HO A He MOTY MX HaliTL, noyemy?

HekoTopble NpunoXxeHuna ycTaHOBNEHbI Ha BHeLLHIoW TF KapTy, nosTomy, ecnv Bbl BbiHynn TF KapTy
13 yCTPOWCTBA, Bbl He yB1aUTE flaHHbIe NPUNOXEeHNA.

Bo3HMKAN cuctemHble ﬂpOGneMbl, MHOTrO BCMJIbIBAOWMX OINGOK.

Mepe3sarpy3uTe ycTponcTBo ¢ nomoLllbto KHonkn POWER (MutaHwue) nu RESET (Copoc). Vicnonbayiite
TOHKUIA NpeaMeT, yTobbl HaxaTb Ha KHomKy RESET (Copoc) B TeueHue 5 cekyHh u cbpocutb
YCTPOWCTBO.

Ecnn Bbl cbpocunm ycTponcTteo, Ho coobujeHrie o6 ownbke He ucyesno, Bbl MoxeTe nposepnTb
aKTUBHbIE MPUNOXEHUA, YTOObI HaTV HEN3BECTHbIE Bam 1 yaannTb ux.

Bo3MOXHO, B YCTPOMCTBE NOABWIICA BUPYC, YCTaHaBAMBANTe TOMIbKO HafeXHble MPUIoXKeHUsa Ans
obecneyeHns paboTbl yCTPONCTBA.

[TprmeyaHnsa no 6e3onacHoOCTH

BcnbiwKa MOMHUM C CMMBONOM KOHLA CTpeNIKN B PaBHOCTOPOHHEM TPEYroJibHNKE 0603HauaeT
npegynpexaneHune nonb3oBaTesia O TOM, YTO Hannyme Hem3onnpoBaHHOIO «oNnacHoOro
HanpAaXeHnm» B Kopnyce NpoayKta MOXeT 6bITb [OCTAaTOYHbIM ANnA NPUCYTCTBUA PUCKa yaapa
SNEKTPUYECKNM TOKOM.
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BocknuuaTenbHbii 3HaK B paBHOCTOPOHHEM TPeYroJibHIKe 0603HauaeT npeaynpexaeHme
NoJib30BaTeNs O TOM, YTO HalMyme UHCTPYKLUIA MO SKCNyaTaumm 1 06CnyKXMBaHUIO ABNAETCA
BaXXHbIM 3JIEMEHTOM KOMIJIeKTa YCTPOMCTBA.

NHdbopmaums 06 yTunmnsaumm n yaaneHny faHHOro NPoAyKTa JOCTYNa Y MECTHbIX OPraHOB BAacTh
nnn B AnbsiHCe 3N1eKTPOHHOW NMPOMBILLIIEHHOCTU: WWW.eiae.ord.

MPEAYNPEXAEHUE: [Ina npenoTtBpalleHns noxapa unv yaapa 3neKTpruyeckM TOKOM JaHHoe
YCTPOWCTBO He [OIKHO NoMnacTb Nog A0XKAb UV NOABEPraTbCA U3NIMLLHEN Bnare.
B Kopnyce npucyTcTBYeT onacHoe BbICOKOe HanpsKeHue. He oTKpbiBanTe Kopnyc.

3awmuanTe ywm: SKCnepTbl B 0611aCTU ClyXa He peKOMeHAYIOT MOCTOAHHO VCMONb30BaTb
NNYHbIEe CTePEOHAaYLLHNKI Ha BbICOKOI IPOMKOCTU. [10CTOAHHOE NPOCyLUNBaH/E My3bIKM Ha
BbICOKOW FPOMKOCTI MOXET NPUBECTY K NoTepe ciyxa. B ciiyyae 38oHa B yLax unv notepu ciyxa,
npeKkpaTnTe UCNOoJib30BaHNe HaYLWHNKOB 1 06paTUTeCh 3a MeANLIMHCKON MOMOLLbIO.

MpumeuaHue: B cnyyae BHe3anHOro npekpaLieHns paboTbl UM OTKIOUEHUSA YCTPONCTBA,
NPUYMHON STOMY MOXET ObITb SEKTPOCTaTUUYECKMI pa3pad. B Takom ciyyae BbinonHUTe
cnegyiowe JeACTBMA ANA BOCCTAaHOBNEHNA paboTbl:

« OTKJIIOYMTE YCTPOWCTBO MyTEM HaXaTUA 1 yAepK1BaHNA CKONb3ALLEN KHOMKM CnpaBa
(MonokeHne BbIKNIOYEHHOrO NUTaHNA) B TeuyeHne 15 cekyHp;

« CHOBa BKJIIOUVTE YCTPOWCTBO.

HpVIMeLJaHI/Iﬂ no 6e30MnacHOCTH

1. MpoutnTe MHCTPYKLUMK. [epea Ncnonb3oBaHNEM YCTPOWCTBA ClieflyeT NpoyecTb BCe MHCTPYKLMM
no 6e30MacHOCTY 1 SKCMyaTaLuu.

2. CoxpaHunTe MHCTPYKLUMU. IHCTPYKLUMM No 6€30MacHOCTU U SKCMTyaTaummn cnefyeT CoXpaHuTb Ans



JanbHenwero Ncnosnb3oBaHuA.

3. Ob6pawaite BHUMaHMA Ha npeaynpexaeHus. Heobxogumo npupepxmBaTbCcA  BCeX
npeaynpexXAeHnin BOTHOLLEHNN yCTPONCTBA, NPeACTaBIEHHbIX B MHCTPYKLMAX MO SKCyaTaLmu.

4. CnepynTe MHCTPYKLMAM. He06X0AMMO CiejoBaTh BCEM MHCTPYKLMAM MO SKCMayaTaLmm.

5. Ynctka. OTKNoUMTE YCTPOWCTBO OT CTEHHOW PO3ETKM Nepes YACTKON. He ncnonb3ayiiTte xupkve
umncTAWMe CpefcTBa unn cpeacTsa B dopme aspo3onu. [nif UACTKM UCNONb3ynTe BRaXHYO
TKaHb.

6. Kpennenua. WVcnonb3ynte TONbKO pPEeKOMEHAOBaHHble MPOW3BOAWTENEM  KpenneHus.
Mcnonb3oBaHue fpyrux KpenaeHuii MoxeT ObITb OnacHbIM.

7.Bopa v Bnara. He ncnonb3yiite faHHoe ycTpoiicTBo B6M3M BOAbl (HaMp., PAAOM C BaHHOW, Ta3oM,
KYXOHHOI PaKOBMHOM, PaKOBVHOW ANsi CTUPKW, BO BNaXKHbIX NMOABanax uiv psaom ¢ 6acceiiHom
NT.M.).

8. BeHTunAuwmA. OTBepCTUA 1 NPOpesn B KOpryce npefHasHaueHbl AN BEHTUNALMM 1 obecrneyeHns
Hagnexalyen paboTbl YCTPOMCTBA, @ TaKXKe 3almTbl OT neperpesa. [JaHHble OTBepCTUA HeNb3s
6noK1poBaTb NyTeM NMOMeLLEeHNA YCTPONCTBA Ha KPOBaTb, AVBaH, KOBEP UMM UHYI0 NOJO6HYI0
NoBepPXHOCTb. [laHHOEe YCTPOMCTBO HeNb3A yCTaHaB/IMBaTb Ha Takve NpeAMeTbl, Kak KHVKHbI
wkad 1nu cTolka 6e3 obecneyeHnsa Hagnexalleil BEHTUNALMK U obecneyeHrsa COOTBETCTBIA
VHCTPYKLMAM NPOU3BOANTENA.

9. VcTouHuKM nuTaHnA. [Ina JaHHOro YCTPONCTBAa MOXHO MCMOMb30BaTb TOSIbKO TaKOW MCTOUYHUK
NWTaHUA, TN KOTOPOro COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY B MacrnopTHoun Tabnuuke. Ecnu Bbl He
3HaeTe TUM MCTOYHVKa NTaHuA y Bac aoma, obpatutech K Annepy yCTpoMNCTBa Wi MeCTHOM
KOMMaHNM-NOCTaBLMKY 31eKTpo3Heprun. Ecnm ycTpoiicTBo npefHasHayeHo Ana paboTbl oT
aKKyMynATOPHOW 6aTapen Uan Jpyrux MCTOUHNKOB, CM. MHCTPYKLIMM MO SKCrTyaTaLum.
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10. Meperpyska. He neperpyaiite CTeHHbIE PO3ETKM, YAIMHUTENV UV BCTPOEHHbIE SNeKTpUYecKme

11.

[PO3eTKK, TaK Kak 3TO NpuBeaeT K PUCKY NoXapa i yaapa sneKTpnuyeckm TOKOM.

MNpoHVKHOBEHME NPeAMEeTOB M KUAKOCTU. HuKoraa He 3acoBbiBaiiTe B JaHHOe YCTPOWCTBO
Kakne-nmbo npepmeTbl, Tak Kak 3TO MpUBeAET K yaapy dNekTpryecknm Tokom. Hukorga He
pasnuBaiTe KaKylo-nmbo XNAKOCTb Ha yCTPONCTBO.

12. O6cnyxuBaHne. He nbiTaiiTecb MpoBecT 06CyKMBaHME YCTPONCTBA CAMOCTOATENbHO, TaK Kak

13.

OTKPbIBAHWE WMIN CHATUE KPbILLEK MOXET MPUBECTU K OMACHOMY BbICOKOMY HAMPSXKEHWIO Un
Apyrm prckam. O6CnyK1BaHMe JOMKeH NMPOBOANTD KBANNGULIMPOBAHHbIN MEPCOHan.

Tpebytowee ob6cnyxmBaHuA noBpexgeHue. OTKAOUNTE YCTPONCTBO OT CTEHHOW PO3eTKU 1
obpaTtnTecb K KBannduLMpoBaHHOMY OOCHy»KMBaloOLWeMy NMepcoHany B Cleaytowmx cyyasx:
a) vy nospexaeHa nopaya NUTaHUA UKW Po3eTKa; 6) UK Gbina PasnuTa XUAKOCTb NN Ha
YCTPONCTBO ynan Kakon-nn6o npeameT; B) eCy YCTPOWMCTBO Momnano nog AoX.Ab Win Body;
r) ecny yCcTPOMCTBO He paboTaeT JOMKHbIM 0O6pa3soM B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU MO
3KcnnyaTaumu. PerynupyiiTe TONbKO Te HaCTPOWMKM, KOTOpble NMPeAcTaBieHbl B NHCTPYKLMAX
no 3KCryaTauuu, Tak Kak HenpaBUIbHaA yCTaHOBKA [PYrux HacTPOeK MOXeT MpuBecTn K
noBpexaeHuo 1 notpe6osaTb ANMTENbHON pPaboTbl KBaNMGULMPOBAHHOIO TeXHUKa AnA
BOCCTaHOB/IEHUA OObIYHON PaboTbl YCTPOWCTBA; A) €CM YCTPOWCTBO YNano Man 6bino Kaknum-
NIM60 MHbIM CNOCO6GOM MOBPEXKAEHO; €) KOrAa YyCTPONCTBO HaurHaeT paboTaTb No-Apyromy, 31o
rOBOPUT O HEOBXOAUMOCTU B OO6CITYKMBAHNN.

14.3anacHble yactu. [pn HEOOXOAMMOCTU B 3aMacHbIX YacTAX yoeauTech, uto Balu ob6cnyxrBatoLwmin

TEXHMK MCMONb3yeT yKa3aHHble NMpon3BOAWTENeM 3amacHble YacTu UM Yactu, obnapatowme
XapakTepUCTVKaMN OPUrMHabHbIX YacTeil. HepaspelleHHas 3ameHa MOXeT MpuBecTU K
noxapy, yaapy 3neKTprYeckum TOKOM WS APYTrnX pUCKaM.

15. NMpoBepka 6e3onacHocTy. [ocne BbINMOMHEHNA KaKOro-nnbo 06CnyX1BaHUA UM PEMOHTa



AaHHOro yCTpOl;ICTBa nonpocute O6CJ‘Iy)KI/IBaIOLL|,eI'O TeXHWKa BbIMOJIHUTb NPOBEPKY 6e3onacHocTy,
YTOObI y6€£|I/ITbCﬂ B HOpMaJibHOM pa6oqu COCTOAHUNN yCTpOVICTBa.

16. Tenno. YCTPOWCTBO AO/IKHO HAaXOAUTbCA BAANM OT MCTOYHUKOB Tenna, TakuX Kak pagvaTtopsbl,
o6orpeBaTenV|, NAnTbl UK apyrue, BbiaenatvoLlme Tenno npegmeTbl (BKntovas yCI/IHVITEHVI).

CMBON  yTUAM3aLMN OTXOA0B MPOU3SBOACTBA JJIEKTPUYECKOrO U 3IEKTPOHHOrO
o6opynoBaHus (WEEE)

Mcnonb3osaHne cumBona WEEE o3HauaeT, 4To AaHHbIi NPOAYKT He OTHOCUTCA K
6bITOBbIM OTXOAaM. Y6efutech B MPaBWIbHON YTUNM3aLMW NPOAYKTa, TaKMM 06pa3om
Bbl mo3abotuTecb 06 OKpyxalowen cpege. [Ana nonydyeHus 6onee noppobHom
nHpopmaummn 06 yTunmsaumMmu npopykTa obpaTWTecb B MeCTHble OpraHbl BnacTu,
MeCTHYyto Cily»6y MO BblIBO3y W YTUAU3ALMMU OTXOAOB WU B MarasuiH, B KOTOPOM Bbl
npuobpenu NpoaykKT.
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Taname teid!

Taname, et soetasite endale ACME Internet tahvelarvuti. Kasutusjuhend sisaldab Kiirlilevaadet
mangija kohta. Lugege juhend hoolikalt labi ja hoidke see edaspidiseks alles. P6hjalikumad juhised,
vdrske teabe ja kasulikke néuandeid saate ACME veebilehelt at www.acme.eu. See kasutusjuhend
on kattesaadav allalaadimiseks ACME veebilehelt PDF-failina. PDF-dokumendi vaatamiseks laadige
alla ja installeerige tasuta Adobe Reader Adobe veebilehelt www.adobe.com.

Komplektsus

Veenduge, et pakendis on koik allpool loetletud osad. Kui moni

osa on puudu, péérduge kohaliku edasimuija poole, kellelt selle toote soetasite.
« ACME Internet tahvelarvuti

« USB-kaabel

« USB host/klaviatuuri adapter

« Stereokorvaklapid

- Toiteadapter

« Kasutusjuhend

Alustamine

No. Name Description
1 Helitugevuse plussklahv Vajutage helitugevuse suurendamiseks.

2 | Helitugevuse miinusklahv | Vajutage helitugevuse vahendamiseks.




3 | Avalehe klahv Vajutage avalehele naasmiseks

4 | Kolarid Heli esitamiseks.

5 Eespoolne kaamera Videovestluseks

6 |Tagumine kaamera Pildistamiseks ja videoklippide tegemiseks
Laadige valised microSD-malukaardid siin.
(Kui tahvelarvuti ei leia microSD-kaarti, minge menuisse
Settings -> SD card and Device storage->Format external SD

7 MicroSD-kaardi pesa card (Satted -> SD-kaart ja maluseade -> Vorminda valine

P SD-kaart) (kdik microSD-kaardil olevad andmed lahevad

kaotsi) ning valige Mount external SD card (Paigaldage valine
SD-kaart).)
Vajutage hangunud vdi muu térkega tahvelarvuti

8 | Lahtestusnupp ldhtestamiseks (vajutage seda klahvi érnalt kirjaklambri voi
muu vaikese esemega).

9 | Toiteklahv \{é!utage toiteklahvi ja hoidke seda all, kuni LCD-ekraan sisse
lilitub.

10 | USB-pesa USB-seadme (nt klaviatuur, hiir) uhendamiseks.
USB-seadme voi arvuti uhendamiseks, et

11 | Mobiil-USB kanda ule andmeid (nt muusika, video, pildid, failid).

EE
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Korvaklappide audioliides. Korvaklappidel peab olema 3,5 mm (1/8
tolli) pistik.

12 | Kérvaklapiliides | Markus: kdrvaklappide ihendamisel médngijaga lulituvad kélarid
automaatselt valja.

Uhenduse loomine teleri véi muu ekraaniga
Tahvelarvuti Gthendamiseks teleriga on vaja HDMI-kaablit (titp A
tlubiga C).

HDMl-liides
13 | (minitadp C)

Aku laadimine:

1. Uhendage kaasasoleva toiteadapteri (iks ots 100-240 V
vahelduvvooluvérgu seinakontakti.

2. Uhendage kaasasoleva toiteadapteri teine ots tahvelarvuti
toitepessa.

3. Kui tahvelarvuti on laetud, lahutage toiteadapter vooluvdrgust.

Toitepesa (DC-

14 sisend 9V)

Kirjeldus

« Sirvige veebis

Kulastage oma lemmikveebilehti

« Lugege e-kirju

Olge Uihenduses oma soprade ja perekonnaga

«Vaadake YouTube™ videosid
Sirvige maailma kdige populaarsemas videojagamiskeskkonnas



- 4 .

« Lugege lemmikraamatuid

Laadige alla tuhandeid raamatuid Aldiko E-raamatu lugeja rakendusega (komplektis)

« Avastage tuhanded rakendused Android™-i jaoks

Laadige alla rakendusi “1Mobile Market” — turult, mis on méeldud just tahvelarvutite jaoks
«Juhtmeta internetiiihendus

Suure kiirusega wifi-vérk 802.11 b/g/n
« HDMI™ viéljund telerisse

Vaadake mugavalt videosid, fotosid ja palju muud oma kodus

» Meediakogu on juudepaéasetav igal pool

V6imas, teisaldatav seade esitab populaarset muusikat, videosid ja fotoformaate
» microSD mélukaardilugeja

Suurendage mélumahtu (kuni 32 GB tugi)
« Sisseehitatud kaamera

Mugavad kaamerad ees ja taga.
« Automaatne suunatuvastus

Lugege mis pidi soovite, ekraan kohandub automaatselt
teie eelistustele!

See pakend véib sisaldada kilekotte véi muid materjale, mis voivad olla lastele ohtlikud.
Pdrast pakendi avamist kérvaldage kindlasti kogu pakkematerjal.
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Puuteekraanist

Tahvelarvutil on hélpsalt kasutatav puuteekraan, mis tagab juurdepddsu tahvelarvuti
funktsioonidele.

Puudutage sdrmeotsaga ekraanile kuvatud ikoone. Kui puudutate ekraani ja

hoiate sdrme ekraanil, siis registreerib tahvelarvuti seda pideva nupuvajutusena.

puudutamiseks mingit eset. Ekraani tohib puudutada ainult sérme (véi krihvliga).
Tahvelarvuti reageerib paremini, kui puudutada puutetundlikku ekraani
kuivade kdtega.
Kaitsekile
Puuteekraan on kaetud kaitsekilega ekraani kaitsmiseks transpordi ajal. Enne seadme kasutamist
eemaldage kaitsekile. Selleks votkke kile nurgast kinni ja ja tommake see ekraanilt
maha.

Puuteekraani kirjeldus

f Ekraani kahjustamise vdltimiseks drge puudutage ekraani liiga jouliselt ja drge kasutage

Tahvelarvuti juhtimiseks puuteekraanilt vajutage sérmega ikoonidele, nuppudele, menitosadele,
ekraaniklaviatuurile vai ekraanil olevatele muudele objektidele.Puuteekraani puudutamisel
sdrmega saab teha jargmiseid tegevusi:

Ekraanil oleva objekti aktiveerimiseks (nt rakenduse ikoonid, nupud,
menuliosad ja

Puudutamine: ekraaniklaviatuuri téhed/stimbolid) puudutage ekraani lihtsalt
sdrmeotsaga.
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Ménedel ekraanil olevatel objektidel on nende puudutamisel ja hoidmisel
erinevad funktsioonid (nt
Puudutamineja | meniil avamine ja lohistamisfunktsiooni aktiveerimine). Objekti
hoidmine: puudutamiseks ja hoidmiseks

puudutage objekti ja drge tostke sdrme ekraanilt enne, kui tegevus on
aktiveerunud.

Ekraanil oleva objekti asukoha muutmiseks (nt rakenduse ikoon

avalehel) lohistage seda. Objekti lohistamiseks puudutage ja hoidke seda
hetkeks, seejarel, ilma sérme

Lohistamine: ekraanilt téstamata lohistage sormeotsa modda ekraani, kuni objekt on

soovitud

kohas.

Loendi sirvimiseks libistage sorme ekraanil tles/alla. Monel ekraanil saab
sérme vaate muutmiseks

libistada ka vasakule/paremale.

Libistamiseks puudutage ekraani ja seejarel liigutage sérmeots kiirelt tile

Libistamine: ekraani

ilma sérme téstmata.

Kui sérm on ekraani puudutanud, siis arge peatuge hetkekski, sest
vastasel juhul véite juhuslikult aktiveerida objekti lohistamise.
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Topeltpuudutus:

Suurendamiseks tehke ekraanil oleval veebilehel v6i muul rakendusel kiire
topeltpuudutus

(rakendus peab toetama topeltpuudutuse/suurendamise funktsiooni).
Brauseri kasutamise ajal suurendab topeltpuudutus

antud veebilehe sektsiooni ja kohandab selle

sektsiooni ekraani laiusega.

Suunaandurist

Tahvelarvutil on andur, mis muudab
automaatselt ekraani suunda, kui °
kasutaja tahvelarvutit poorab. Andur
tootab kdige paremini, kui tahvelarvutit
poodratakse risti maapinnaga (st kui
tahvelarvuti on pusti ja mitte pikali).

Suunaandurit saab sisse ja vdlja liilitada

ekraaniseadistuste mendilist.

Pohifunktsioonid

Seadme SISSE/VALJA liilitamine
Seadme sisse lulitamiseks vajutage pikalt (1,2 sek) toitenupule POWER



Seadme ootereziim ja dratus

Seadme lulitamiseks ootereziimile vajutage lihidalt (0,3 sek) toitenupule POWER -
ekraan kustub. Seadme dratamiseks vajutage uusti toitenupule POWER. Ekraaniluku vabastamiseks
vajutage lukuikoonile ja liigutage see ringist vélja.

Seadme lahtestamine

Kui seade on hangunud ja seda ei saa
toitenupust POWER valja lilitada, kasutage lahtestusfunktsiooni RESET.

Laadimine

Kui seadet ei saa normaalselt sisse voi automaatselt valja lilitada, voib see vajada laadimist.
Kasutage tootja poolt soovitatud diget laadijat.



Seadme lahtestamine

Kui seade on hangunud ja seda ei saa
toitenupust POWER vilja lulitada, kasutage ldhtestusfunktsiooni RESET.

Laadimine

Kui seadet ei saa normaalselt sisse vdi automaatselt valja lilitada, voib see vajada laadimist.
Kasutage tootja poolt soovitatud diget laadijat.

Pealeht




Pealehe funktsioonid

EE

+ Tapeedi vahetamine. Tapeetide valimiseks vajutage pikalt

- pealehenupule.

+ Rakenduste ikoonide lisamine / kustutamine. Ikooni lisamiseks pealehele v6i selle eemaldamiseks
vajutage

+ pikalt rakenduse nupule.

« Tegumihalduri kuvamine.

+ Aja- / vorgu-/ akuinfo kuvamine.

+ Kontrollige USB Gihendust ja kopeerige / kustutage faile.

lkoonide kirjeldus

—
ﬁ = Rakenduste ikoonid

Tagasinupp

Pealehenupp

Tegumihaldur

USB ihenduse teave
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Kellaaja ja kuupéeva info

- Aku- ja vorguinfo
USB Uhendus

Arvutiga iihendatud seade

Uhendage seade arvutiga, et vahetada andmeid labi USB-kaabli. Arge ithendage seadet arvutist
lahti enne, kui andmevahetus on I6petatud.

Andmevahetus (failide kopeerimine ja kustutamine)

Market

Marvigation

rs USB debugging connected

¢ USE connected




USB tihenduse valimiseks klépsake - Failide kopeerimiseks arvutisse voi arvutist valige
,USB connected” (USB tihendatud), seejarel ,Turn on USB storage” (Lulitage USB malu
sisse).

Rakenduste haldamine

Rakenduste installimine

EE

Kopeerige APK installipakett seadmesse. Kaivitage failihaldur, leidke pakett ja klopsake sellele.
Jatkamiseks valige installimine. Kui seadmes on see rakendus juba olemas, siis valige OK, et asendada
see paketi kdige uuema versiooniga.

Rakenduste deinstallimine

Minge mentisse Setting — Apps — All (Satted — Rakendused - Kéik). Valige rakendus ja klopsake
sellele. Valige deinstallimine.

Rakenduste haldamine

Minge mentiusse Setting — Apps - All (Satted — Rakendused - Koik).

Valige rakendus ja kdivitage Force stop, Uninstall,

Clear data v6i Move to SD card (Sundseiskamine, Deinstallimine, Kustuta andmed véi Teisalda SD-
kaardile).
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\Vork
Vorgule juurdepaas labi wifi
Minge menuse Settings — Wireless & Networks — Wi-Fi (Satted - Juhtmeta ja Vorgud — Wifi).

Mobiiliandmete kuvamiseks klopsake menuule Data usage (Andmekasutus). Klopsake ,More”... ja
valige lennukireziim, Ethernet, VPN"

SUsteemi seadistused

Susteemiseadistusse sisenemiseks kldpsake seadistuste ikoonile . - see tagab

juurdepaasu sellistele funktsioonidele nagu Wireless&networks (juhtmeta ja vérgud), Sound
(heli), Display (kuva), Storage (malu), Battery (aku), Apps (rakendused), Accounts&sync (kontod ja
suinkroniseerimine), Location services (asukohateenused), Security (turvalisus), Language&input
(keel ja sisend), Backup&reset (varundus ja ldhtestamine), Date&Time (kuupdev ja kellaaeg),
Accessibility (juurdepéasetavus), Developer options (arendaja lisavéimalused) ja About tablet (teave
tahvelarvuti kohta).



COWNLOASED M SD CARD ALANNG

@ Android Live Wallpapers
s Android System
E Ela_da Hole

% Browser

imn

= Calculator

Kuidas vahetada keelt, kui ma valisin eksikombelvale keele?

Leidke satteikoon ja minge sdttementse. Valige keele ja sisendi satteikoon, esimeseks valikuks on
keelesate.

Kuidas muuta sisendit?

Valige menuit Setting — Language&input — (Satted, keel ja sisend) ja madrake vaikimisi sisend.
Ma installisin juba moned rakendused, kuid ma ei leia neid enam. Miks?

Méned rakendused salvestatakse vdlisele TF-kaardile. Kui olete TF-kaardi oma seadmest vilja
votnud, siis te neid rakendusi ei nde.

Seadmel on siisteemiprobleeme, esineb palju veateateid.



EE

86

Tehke seadmele toitenupust POWER restart voi vajutage lahtestusnupule RESET. Kasutage 6hukest
pulka, hoidke lahtestusnupp RESET 5 sekundit all ja tehke arvutile restart. Kui arvuti on taaskaivitatud,
kuid veateade tuleb ikka ekraanile, siis vaadake aktiivseid rakendusi ja kontrollige, ega nende
hulgas ei ole tundmatut rakendust. Kui on, siis deinstallige see. Arvutis vdib olla ka viirus. Tahvelarvuti
kaitsmiseks installige arvutisse viirusetorje.

Ohutusnouded

Vordkulgses kolmnurgas olev noolega vélgusiimbol hoiatab kasutajat ohtliku isoleerimata pinge
eest toote korpuses, mis vaib olla piisavalt tugev elektril66gi pohjustamiseks.

Vordkilgses kolmnurgas olev hitumérk podrab kasutaja tdhelepanu seadmega kaasasolevates
brosuurides sisalduvatele olulistele kasutus- ja hooldus- juhistele.

Seadme taaskasutuse voi kasutusest kdrvaldamise kohta saate teavet kohalikust

omavalitsusest voi Electronics Industries Alliance veebilehelt: www.eiae.org.

HOIATUS: tulekahju véi elektrilodgiohu véltimiseks ei tohi jatta seda seadet vihma ega niiskuse katte.

Korpuses on ohtlik kdrgepinge. Korpust ei tohi avada.

Kuulmisorganite kaitsmine: korvaarstid ei soovita kuulata kérvaklappidest pidevalt liiga

valju muusikat. Pidev valju muusika kuulamine véib péhjustada kurtust. Kui kérvades

hakkab helisema v6i kuulmine halveneb, katkestage korvaklappide kasutamine ja pddrduge arsti
poole.

Markus: kui seade ootamatult ei reageeri enam véi lulitub vélja, voib pdhjus olla elektrostaatiline
laeng. Sel juhul toimige jargmiselt:



+ seadme vilja lllitamiseks vajutage liugnupule korpuse paremal pool (asend ,Toide véljas”) ja
hoidke nupp 15 sekundit all;
« seejarel lllitage seade uuesti sisse.

Olulised ohutusndéuded

1. Lugege kasutusjuhend ldbi. Enne toote kasutamist lugege koik ohutusnéuded ja kasutusjuhised
hoolikalt labi.

2. Arge visake kasutusjuhendit dra: hoidke ohutus- ja kasutusjuhend alles.

3. Podrake tahelepanu hoiatustele: tootel olevaid ja kasutusjuhendis sisalduvaid hoiatusi tuleb

tapselt jargida.

4. Taitke juhiseid: taitke tapselt koiki kasutusjuhendi juhiseid.

5.Puhastamine: enne seadme puhastamist vétke pistik seinakontaktist vilja. Arge kasutage vedelaid
- ega aerosoolpuhastusvahendeid. Puhastage niiske lapiga.

6. Tarvikud: kasutage ainult tootja poolt soovitatud tarvikuid. Muude tarvikute kasutamine véib olla
ohtlik.

7. Vesi ja niiskus: arge kasutage seadet vee ldhedal (nt vanni, kraanikausi, koogivalamu, pesukausi
lahedal, niisketes keldriruumides, basseini Iahedal jms).

8. Ventilatsioon: korpusel olevad pilud ja avad on méeldud seadme ventileerimiseks, et tagada selle

usaldusvaarne talitlus ja kaitsta seadet tilekuumenemise eest. Neid avasid ei tohi kinni katta. Arge

pange seadet voodile, diivanile, vaibale ega muule sarnasele pinnale. Seda seadet ei tohi panna

sisseehitatud paigaldisse nagu nditeks raamatukapp voi -riiul, v.a. tingimustes, kus on tagatud
nouetekohane
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ventilatsioon véi kus on tapselt jargitud tootja juhiseid.

9. Toiteallikad: seda toodet on lubatud tihendada ainult seadme andmeplaadile méargitud

toiteallikaga. Kui te ei ole kindel oma kodumajapidamise toiteallika tlitibis, po6rduge seadme
edasimuuja voi kohaliku elektrivérguettevétte poole. Seadmed, mis to6tavad patareitoitel voi
muust toiteallikast - vt kasutusjuhendist.

10. Ulelaadimine: viltige seinakontaktide, pikendusjuhtmete véi harupesade iilekoormamist, sest
selle tulemus vaib olla tulekahju- voi elektrilodgioht.

11.V6orkeha voi vedeliku sattumine seadmesse: drge suruge seadmes olevatesse avadesse mingeid
voorkehi -elektriloogioht. Valtige vedelike pritsimist tootele.

12. Hooldus: drge putlidke seadet ise hooldada, sest kaitsekatte avamine vo6i eemaldamine voib
pohjustada elektrilodgiohtu voi muid ohte. Seadet voib hooldada ainult kvalifitseeritud personal.

13.Seadme remont: tommake seadme pistik seinakontaktist vélja ja toimetage seade kvalifitseeritud
hoolduspersonali katte, kui: a) toitekaabel véi pistik on kahjustunud; b) kui seadmesse on
sattunud vedelikku voi voorkehi; c) kui seade on jaanud vihma kéatte voi saanud muul viisil
marjaks; d) kui seade ei tdota normaalselt, kuigi jargite tdpselt kasutusjuhendi ndudeid.
Seadistage ainult neid funktsioone, mida on kasutusjuhendis kirjeldatud, sest muude
funktsioonide vale seadistamine véib seadet kahjustada ja seadme normaalsete td6omaduste
taastamine voib nduda kvalifitseeritud tehniku pohjalikku sekkumist; e) kui toode on maha
kukkunud véi muul viisil kahjustunud; f) kui toote té6omadused muutuvad - sel juhul on vaja
toodet kindlasti hooldada.

14. Osade vahetamine: kui seadme osi on vaja vahetada, siis veenduge, et hooldustehnik kasutab
tootja poolt tdpsustatud voi originaalosadega samavaarseid osi. Mitteheakskiidetud osade
kasutamine voib pohjustada tulekahju, elektrilddgiohu véi muid ohte.

15. Ohutuse kontrollimine: parast seadme hooldust v6i remonti paluge hooldus-tehnikul teha



seadmele ohutuse kontroll, tagamaks, et seade to6tab nduetekohaselt.

16. Kuumus: toodet ei tohi jatta kuumusallikate, nagu radiaatorid, soojapuhurid, pliidid ja muud
tooted (sh vdimendid), mis tekitavad kuumust, Idhedale. product dealer or local power company.
For products intended to operate from battery power

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) siimbol

WEEE-siimbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata olmejaatmete hulka. Toote oigel

kérvaldamisel aitate kaitsta keskkonda. Uksikasjalikuma teabe saamiseks selle toote

Umbertootlemise kohta podrduge kohalikku omavalitsusse, jaatmekaitlusettevottesse
s V01 kauplusesse, kust te toote ostsite.
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Warranty card

www.acme.eu/warranty

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name, last name and signature)

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the day when the
buyer acquires the product from the seller. Warranty period
is indicated on the package of the product.

2. Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an original document
of the product acquisition and this warranty sheet, which
includes name of the product model, product purchase
date, name and address of the seller.

If it is noticed during the warranty period that the product
has faults and these faults where not caused by any of the
reasons when the warranty is not applied as indicated in the
paragraphs below, manufacturer undertakes to replace the
product.

The warranty is not applied to regular testing, maintenance
and repair or replacement of the parts which are worn out
naturally.

The warranty is not applied if damage or failures occurred
due to the following reasons:

- Inappropriate installation of the product, inappropriate

usage and/or operating the product without following

the manual, technical requirements and safety standards

as provided by the manufacturer, and additionally,
inappropriate warehousing, falling from heights as well as
hard strikes.

Corrosion, mud, water and sand.

« Repair works, modifications or cleaning, which
were performed by a service not authorised by the
manufacturer.

« Usage of the spare parts, software or consumptive

materials which do not apply to the product.

Accidents or events or any other reasons which do not

depend on the manufacturer, which includes lightning,

water, fire, magnetic field and inappropriate ventilation.

- If the product does not meet standards and specifications
of a particular country, in which it was not bought. Any
attempt to adjust the product in order to meet technical
and safety requirements such as those in the other
countries withdraws all the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all the expenses in
relation to the service are covered by the buyer.



Garantinis lapas

www.acme.eu/warranty

Gaminys

Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data

Pardavéjo pavadinimas, adresas

Gedimai (data, aprasymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavardé ir parasas)

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada pirkéjas nusipirko 3j

gaminj i$ pardavéjo. Garantijos laikotarpis nurodyats ant

gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio pirkimo dokumento

originalg ir $j garantijos lapa, kuriame nurodyta gaminio

modelio pavadinimas, gaminio pirkimo data, pardavéjo

pavadinimas ir adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta gaminio defekty, kurie

neatsirado dél priezasciy, isvardinty pastraipose garantija

netaikoma, gamintojas jsipareigoja gaminj sutaisyti arba

pakeisti.

Garantija netaikoma reguliariam tikrinimui, priezidrai ir

iprastiniu badu nusidévéjusiy daliy remontui arba keitimui.

Garantinija netaikoma, jei Zala arba gedimai atsirado deél:

- netinkamo gaminio instaliavimo, netinkamo naudojimo
ir/arba darbo su gaminiu nesilaikant gamintojo pateikty
naudojimo instrukcijy, techniniy reikalavimy ar saugumo

standarty, be kita ko ir dél netinkamo sandéliavimo,
kritimo ant zZemés ir stipriy smagiy.

korozijos, purvo, vandens arba smélio.

remonto, modifikacijy arba valymo, atlikto ne gamintojo
igaliotame serviso centre.

gaminiui netinkamy atsarginiy daliy, programinés jrangos
arba sanaudiniy medziagy naudojimo.

nelaimingy atsitikimy arba jvykiy arba bet kokiy
priezasciy, kurioms gamintojas neturi jtakos, be kita ko ir
dél zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy lauky ir netinkamo
védinimo.

jei gaminys neatitinka konkrecios 3alies, kuri néra
pirkimo 3alis, standarty arba specifikacijy. Bet koks
bandymas pritaikyti gaminj kity valstybiy techniniams ar
saugumo reikalavimams panaikina visas teises j garantinj
aptarnavima.

Gaminyje neaptikus gedimy visas su aptarnavimu susijusias
iSlaidas apmoka pirkéjas.
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Garantijas lapa

www.acme.eu/warranty

Izstradajums

Izstradajuma modelis

Izstradajuma pirksanas datums

Pardevéja nosaukums, adrese

Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un paraksts)

1. Garantijas laiks

Garantija ir spéka no tas dienas, kad pircéjs ir nopircis $o
izstradajumu no pardevéja. Garantijas laiks ir noradits uz
izstradajuma iepakojuma.

2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz izstradajuma
pirksanas dokumenta originalu un So garantijas lapu, kura
ir noradits modela nosaukums, izstradajuma pirksanas
datums, pardevéja nosaukums un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstatéti tadi izstradajuma defekti,
kas nav radusies tadu célonu dél, kuri uzskaititi saraksta
“Garantija zaudé spéku...; tad razotajs apnemas izstradajumu
salabot vai apmainit pret citu.

Garantija neattiecas uz regularu parbaudisanu, apskati un

parasta veida nolietojusos daju remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai bojajumi ir radusies

sadu iemeslu dél:

- izstradajuma nepareiza uzstadisana, nepareiza lietosana
un/vai darbs ar izstradajumu, kura laika tiek parkaptas

razotaja sniegtas lietosanas instrukcijas, tehniskas prasibas
vai drogibas standarti, tostarp nepiemérota uzglabasana,
kriSana zemé un stipri triecieni;

korozija, dubli, Gdens vai smiltis;

tads remonts, modifikacijas vai tirisana, kas nav veikta
razotaja pilnvarota servisa centra;

izstradajumam nepiemérotu rezerves
programmatdiras vai izlietojamo materialu lietosana;

dalu,

nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai jebkadi citiiemesli,
ko razotajs nespéj ietekmét, tostarp zibens, tdens, uguns,
magnétiska lauka un nepiemérotas védinasanas ietekme;

ja izstradajums neatbilst tas valsts standartiem vai
specifikacijam, kura tas nav ticis pirkts. Jebkads
méginajums  piemérot izstradajumu  citu  valstu
tehniskajam vai drosibas prasibam anulé tiesibas uz
garantijas apkalposanu.

Ja izstradajuma netiek atrasti bojajumi, tad visas izmaksas
par apkalposanu sedz pircéjs.



[apaHTUHbIV TanoH

www.acme.eu/warranty

WN3penve

Mopenb nsgenus

ﬂaTa NOKynKu usgenna

HavimeHoBaHue n poAaaBUa, agpec

HeI/ICI'IpaBHOCTI/I (F[aTa, onuncaHne, AONXKHOCTb, UMA, d)aMI/IﬂI/lﬂ “n noagnncb nnua, NpUHABLIEro I/BF[ETIMQ)

1. FTapaHTMIHbBIA CPOK

FapaHTUA [eicTByeT CO AHA NPUOGPEeTeHNs MoKynaTenem

JlaHHOro n3aenva y npopasLa. fapaHTUHbBIA CPOK yKasaH Ha

ynakoBKe nsfenua.

2. YcnoBuA rapaHTum

Fapanmsl /:(elhc‘rsye'r b Npyn NpeabABNeHnn NoASIMHHUKA

[IOKYMEeHTa, MOATBEPXKAAIOWEro MOKymnKy W3fenvsa, U HacTo-

Awero I'apaHTI/II7IHOI'O TanoHa, cojepkaliero HanmeHoBaHmne

mMogenn n3genna, Aaty NokKynku n3genna, HauMmeHoBaHue 1

afipec npoaasua.

B C/lyyae yCTaHOBJIEHUA B TeyeHue ,qeﬁc‘rsm I’apaH»TI/IIthIX

06A3aTenbCTB Ae¢eKTOB n3genvsa, CneacTBuem BO3HUK-

HOBEHNA KOTOPbIX HEe ABWINCb MPUYUHbBI, NepevyncrneHHble

BbllWe, rapaHTnA He nel?lcnayer, nponssoanTenb 06ﬂ3yeTCil

nsgenve oTPeEMOHTUPOBATb 16O 3aMeHUTb.

[leiicTBMe rapaHTM He PacnpoCTPaHAETCA Ha perynapHble

npoBepKun, 06CJ‘Iy)KVIBaHVIE N PEMOHT eCTeCTBEHHO WM3Halwwn-

BawowWmxca vacTen nnbo nx 3aMeHy.

lapaHTUA He pacnpoCTPaHAETCA Ha Cilyyau, MpU KOTOPbIX

Bpea i HencnpaBHOCTU BO3HUKNW BCeaCTBUE:

. Her-iannex(ameﬁ YCTaHOBKW, 3Kcnnyatauun wusgenuva w/
win Hecoﬁmoneum npeAcTaB/ieHHbIX Npown3BoaunTenem
VIHCprKLlVIIZ no 3Kcnnayatauun nsfenna n pa60Te C HUM,

TeXHUYecKknx TpeboBaHMin Nn CTaHaapTos 6e3omacHoCTy,
a TaKXe HeHaanexallero CKnaaupoBaHWsA, NajeHns Ha
3eMI0 VNN CUTBHbIX YAAPOB;

[IeNCTBIA KOPPO3WK, NONafaHNA rpA3v, BOAbI UK Necka;
pemoHTa, MoANdUKALIMN UAN YUCTKY, BbIMOSIHEHHbIX He B
aBTOPU3MPOBAHHOM CEPBUCHOM LIeHTPE NPOoU3BoANTENs;
MCNONb30BaHUA HEMOAXOAAWMX ANA U3AeNNA 3anacHbIX
yacTeil, MPOrPamMMHOrO OGEeCreUeHNa WU  PacXOAHbIX
MaTtepuanos;

HECYACTHbIX ClyYyaeB UMM NPOUCLLIECTBUNA WK NI0GbIX
NPVYMH, Ha KOTOpble MPOW3BOAUTENb He B COCTOAHWUU
OKa3blBaTb B/IMAHNE, a TaKxe BCIeACTBME BO3AENCTBUA
MOJTHWM, BOAbI, OFHA, MarHUTHbIX MONeN 1 HeHaanexallei
BEHTUNALMY;

HECOOTBETCTBNA U3/leNna CTaHfapTam n cneuuukaymam
KOHKPETHOW CTpaHbl, B KOTOPOIi u3aenue He 6bino npu-
ob6peTeHo. Jllobas nonbiTka NPUBECTV B COOTBETCTBUE W3-
[lenva ¢ TeXHNYeCKUMM TpeboBaHNAMYU Unu TpebosaHNAMM
6€30MacHOCTU APYro CTpaHbl NNLWIAET MOKynaTens BCex
npaB Ha rapaHTUiHOEe 0BCNyKMBaHMe.

B cnyyae HeoOHapyXeHWs B W3[eNNN HEUCMPaBHOCTEN,
BCe CBA3aHHble C 06CJ1y)KVIBaHVIeM pacxofbl onaymnBatoTCA
nokynatenem.
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Garantiileht

vvvvvv.acme.eu/vvarranty

Toote nimetus

Toote mudel

Toote ostmise kuupaev

Miiuja arinimi, aadress

Puudused (kuupéev, kirjeldus, toote vastuvotnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning allkiri)

Multgigarantii kehtib alates pdevast, mil ostja kdesoleva
toote muUjalt ostis. Muitigigarantii tdhtaeg on margitud
toote pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult toote ostudokumendi originaali ja

kaesoleva garantiilehe esitamisel. Garantiilehele peab olema

maérgitud toote mudeli nimetus, toote muulgikuupdev,

mitja drinimi ja aadress.

Kui garantiiaja viltel avastatakse tootel defekt ning kui

seda ei pohjustanud allpool toodud garantii kehtetuks

tunnistamise satetes margitud asjaolud, siis kohustub tootja

toote parandama voi vilja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli, hoolduse ja

loomulikul teel kulunud osade remondi voi valjavahetamise

suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju voi rikked on

péhjustanud

- toote ebadige installeerimine, ebadige kasutamine ja/voi
tootja esitatud toote kasutamisjuhendite, tehniliste nduete

voi ohutusstandardite eiramine tootega tdGtamisel,
samuti juhul, kui puudused pohjustas ebakorrektne
ladustamine, toote mahakukkumine voéi tugevad 166gid;

korrosioon, muda, vesi véi liiv;

tootja poolt volitamata teeninduskeskuses sooritatud
remont, parandamine vdi puhastamine;

- tootele  ebasobivate  varuosade,
kulumaterjalide paigaldamine;

onnetusjuhtumid voi juhtumid vo6i mis tahes muud
asjaolud, mis toimusid mitte tootja stdil, sh ka dikese, vee,
tulekahju v6i magnetvilja toime ja ebadige ventilatsioon;

« juhul kui toode ei vasta konkreetse riigi, mis ei ole ostu
sooritamise riik, standardite vdi spetsifikatsioonide
nouetele. Mis tahes katse kohandada toodet teiste riikide
tehnilistele nouetele voi ohutusnéuetele tiihistab koik
digused garantiiteenindusele.

tarkvara VoI

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja koik teeninduskulud.
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